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BEZPECNOSTNI INFORMACE

VAROVANI
¢ Tento pristroj musi byt vzdy pripojen k sitové

BEZPECNOSTNI VAROVANI

ABYSTE PREDESLI RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM, NEODNIMEJTE ZADNI KRYT
PRISTROJE.

UVNITR PRISTROJE NEJSOU ZADNA SERVISNI
MISTA. OPRAVU SVERTE KVALIFIKOVANEMU
SERVISNIMU TECHNIKOVI.

Popis symbold, které se mohou vyskytovat na
vasem produktu Samsung, najdete v nize
uvedené tabulce.

zasuvce, kterd je radné uzemneéna.

VYSTRAHA

ABYSTE PREDESLIRIZIKU URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM, ZASUNTE
SIROKOU CAST VIDLICE SITOVE ZASTRCKY
DO SIROKEHO VYREZU AZ NA DORAZ.
Tento pfistroj musi byt vzdy pfipojen k sitové
zasuvce, kterd je fadné uzemnéna.

RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM. NEOTEVIREJTE!

Tento symbol znamen4, Ze soucasti
uvnitr jsou pod vysokym napétim.
Jakykoli kontakt s vnitrni ¢asti pristroje
je nebezpecny.

Tento symbol oznacuje, 7e k tomuto
pristroji byla prilozena dllezita
dokumentace tykajici se provozu

a ldrzby.

Vyrobek tfidy II: Tento symbol indikuje,
Ze zarizeni nevyZaduje ochranné
elektrické uzemnéni.

Nenachazi-li se na produktu s napajecim
kabelem tento symbol, MUSI byt
produkt spolehlivé uzemnén.

Stridavé napéti (AC): Tento symbol
indikuje, ze jmenovité napéti oznacené
timto symbolem je stridavé napéti.

Stejnosmérné napéti (DC): Tento symbol
indikuje, ze jmenovité napéti oznacené
timto symbolem je stejnosmérné napéti.

Upozornéni, nahlédnéte do pokynd

k pouziti: Tento symbol radi uzivateli,
aby nahlédl do uzivatelské prirucky, kde
najde dalsiinformace souvisejici

s bezpecnosti.
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Pro odpojovani pristroje od sité je tfeba
odpojit sitovy napéjeci kabel ze sitové
zastrcky, a z tohoto dlivodu musi byt tato
zastrcka snadno pristupna.

Nevystavujte tento pristroj kapajici nebo
strikajici vodé. Neumistujte na pristroj nadoby
naplnéné kapalinou, napriklad vazy.

Pro Uplné vypnuti pristroje je nutné
vytadhnout napajeci zasuvku ze zastrcky.
Napdjeci zasuvka proto musi byt vzdy dobre
pristupna.



BEZPECNOSTNI
OPATRENI

1. Ujistéte se, ze zdroj napéti AC ve vasem
domé odpovida pozadavkim napajenf
uvedenym na identifikac¢nim Stitku
nalepeném na spodni strané produktu.
Pristroj instalujte ve vodorovné poloze na
vhodny podklad (napr. ndbytek) s
dostate¢nym prostorem okolo pro vétréni 7
—10 cm. Neblokujte ventilacni otvory.
Neumistujte pristroj na zesilovace anijina
zafizeni, ktera se mohou zahfivat. Pfistroj je
navrzen pro nepretrzité pouzivani.

Pro Uplné vypnuti pfistroje odpojte napajeci
zastreku od zasuvky. Pokud se chystate
pristroj delsi dobu nepouzivat, odpojte jej od
zasuvky.

2. B&hem bourky odpojte zastréku napdjeciho
kabelu ze zasuvky elektrorozvodné sité.
Napétové Spicky zplsobené blesky by mohly
pristroj poskodit.

3. Pristroj nevystavujte primému slunecnimu
svétlu nebo jinym zdrojlm tepla. Hrozi
prehrati a nasledna porucha pfistroje.

4. Pristroj chrarite pfed vlhkosti (napf. vazy) a
horkem (napf. krb) a neumistujte jej do
blizkosti zdrojli silnych magnetickych nebo
elektrickych poli. V pripadé poruchy pristroje
odpojte napdjeci kabel od elektrorozvodné
sité. Pristroj nenf urcen k prlimyslovému
vyuziti. PouZivejte jej pouze pro osobni tcely.
Pokud byl pfistroj ulozen v chladném
prostredi, mdze dojit ke kondenzaci. Pri
prepravé pristroje v zimnim obdobf pockejte
pred jeho opétovnym pouzitim priblizné 2
hodiny, neZ ziska pokojovou teplotu.

5. Baterie pouZivana v tomto pfistroji obsahuje
chemikalie, které mohou poskodit Zivotnf
prostiedi. Nevyhazujte pouZité baterie do
béZného domovniho odpadu. Nevyhazujte
baterie do ohné. Nezkratujte, nerozebirejte
nebo nepfehfivejte baterie. V pfipadé
nespravné vymeény baterie hrozi riziko
vybuchu. Baterii vyménujte pouze za baterii
stejného typu.

O PRIRUCCE

UZivatelska prirucka mé dvé ¢asti: tato
UZIVATELSKA PRIRUCKA v ti$téné podobé a
podrobnd KOMPLETNI PRIRUCKA, kterou si
mUzete stahnout.

-

UZIVATELSKA PRIRUCKA

Tato pfirucka obsahuje bezpecnostni pokyny,
informace o instalaci vyrobku, sou¢éastech,
pfipojenich a specifikaci vyrobku.

L B

KOMPLETNI PRIRUCKA

Po naskenovanim QR kédu ziskate pfistup ke
KOMPLETNI PRIRUCKA ve stfedisku online
zakaznické podpory spole¢nosti Samsung.
Chcete-li si tuto pfirucku zobrazit na svém
pocitaci nebo mobilnim zafizeni, stahnéte sijiz
webu spole¢nosti Samsung ve formatu
dokumentu.
(http://www.samsung.com/support)

Zmény konstrukce a specifikace bez predchoziho
upozornénijsou vyhrazeny.
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01 KONTROLA SOUCASTI

Hlavni jednotka Soundbar Subwoofer Dalkovy ovladac / Opticky kabel
baterie
(1) (3]
Qs af ———
Napajeci kabel AC/DCadaptér Sablona pro upevnéni na sténu
(Subwoofer) (Hlavni jednotka)
(2) — Zapojte zastréku Zastrcka AC do adaptéru, dokud
- neuslysite zacvaknuti. Teprve potom je zastrcka
//‘ pevné zapojena.
Zastrcka AC ><" Zastrcku Zastreka AC z adaptéru nevytahujte (po
(podle zemé a modelu) g zapojeni se jiz neodpojuje).
@ @ -~ -
Drzak Sroubu Sroub Nasténny drzak L Nasténny drzak P

¢ Dalsiinformace tykajici se napéjeni a spotreby energie naleznete na Stitku na produktu.
(Stitek: Spodnfstrana hlavnf jednotky Soundbar)

e Poradf pro pfipojeni jednotlivych sou¢asti napajenti je oznaceno ¢isly (@, @, @). Dalsi informace o
pripojeni napajeni najdete na strané 4.

e Chcete-li zakoupit dalsi sou¢asti nebo volitelné kabely, obratte se na servisni stfedisko spole¢nosti
Samsung nebo na oddéleni péce o zékazniky spole¢nosti Samsung.

e Vzhled zastrcky AC lisit se mlze lisit v zavislosti na regionu, nebo miize byt dodavéna s adaptérem
AC/DC.

VlozZeni baterii do dalkového ovladace (2 tuzkové baterie AA)

Sundejte kryt baterif ve sméru Sipky. Do ovladace
vloZte 2 baterie AA (1,5 V) s ohledem na spravnou
polaritu. Zasunte kryt baterif zpét na misto.
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02 POPIS VYROBKU

Predni panel / pravy panel zafizeni Soundbar

Prava strana zarizeni
Soundbar

Vyrobek postavte tak,
aby bylo logo SAMSUNG Hlasitost —
nahore.

Displej

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

USB (5V 0.5A)

Slouzi k vybéru rezimu vstupniho zdroje. (D.IN / AUX / BT / USB)
Zdroj e Chcete-li zapnout rezim ,BT PAIRING", zménite zdroj na rezim ,BT" a stisknéte a déle
nez 5 sekund podrte tlatitko ==J) (Zdroj).

N =

D.IN Slouzi k pripojent k digitalnimu (optickému) vystupu externiho zarizeni.

Slouzi k pripojenf zarizeni USB, ze kterého mlzete prehravat hudebni soubory

UsB
prostrednictvim zarizeni Soundbar.

@

AUX Slouzi k pripojeni k analogovému vystupu externiho zafizeni.

DC19V Slouzi k pripojeni napéjeciho AC/DC adaptéru. (Vstup napajeni)
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03 PRIPOJENI ZARIZENI SOUNDBAR

Pripojeni napajeni
V poradi zfejmém z nasledujiciho obrazku (@, @, @) postupné zapojte subwoofer a Soundbar do
elektrické zasuvky:
@ Zapojte napéjeci kabel do subwooferu.
@ Pripojte zastrcku AC k adaptéru.
@ Pripojte napéjeci adaptér k Soundbaru a nasledné do sitové zasuvky.
Viz nasledujici obrazky.
e Dalsiinformace tykajici se poZzadovaného napajenf a spoti'eby energie naleznete na Stitku vyrobku.
(Stitek: Spodnf strana hlavni jednotky Soundbar)

e A e p

@ ZastrékaAC
® AC/DCadaptér

POWER @ Napéjeci kabel

8

Zadni strana PFipojeni napéjeni Spodni strana hlavni
jednotky Soundbar

DC19V
(napéajeci
konektor)

Subwooferu

e Zajistéte, aby byl AC/DC adaptér umistén na stole nebo na podlaze. Pokud AC/DC adaptér umistite
tak, Ze visi a vstup kabelu AC sméruje nahoru, miize do adaptéru vniknout voda nebo jiné cizi latky a
zpUsobit jeho zavadu.
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Pripojeni Soundbaru k subwooferu

Po pripojeni subwooferu midzete poslouchat zvuk s vyraznymi basy.

Automatické propojeni subwooferu se zafizenim Soundbar

Jakmile po pripojeni napéjecich kabel(l do zarizeni Soundbar a subwooferu zapnete napéjeni, subwoofer
se automaticky pfipoji k zafizeni Soundbar.
¢ Po dokoncenf automatického parovani se rozsviti modré kontrolky na zadni strané subwooferu.

Kontrolky LED na zadni strané subwooferu

LED Stav Popis Reseni
» Uspé&&né pFipojeno
Sviti L -
(normaélni provoz)
Zkontrolujte, zda je k hlavni jednotce
Modra Soundbaru spravné zapojen napajeci kabel,
L S nebo pfiblizné 5 minut vyckejte. Pokud
Blika Obnoveni pfipojeni , L v
kontrolka stale blika, zkuste pfipojit
subwoofer rucné.
Pokyny naleznete na strané 6.
Pohotovostni rezim
o Zkontrolujte, zda je k hlavni jednotce
(s vypnutou hlavni jednotkou . ) .
. ) » Soundbar spravné zapojen napajeci kabel.
Cervena Sviti Soundbar)
. .. Pripojte se znovu. Pokyny k ru¢nimu
Pfipojeni se nezdafilo o .
piipojeni najdete na strané 6.
y ) Kontaktujte servisni stredisko spole¢nosti
Cervena 1 , Co ,
] Blika Zavada Samsung (kontaktni tdaje najdete v této
amodra

pifrucce).

CZE-5




Rucni pripojeni subwooferu pfi selhani automatického pripojeni

Pred provedenim niZze uvedeného postupu ru¢niho pfipojeni:

e Zkontrolujte, zda jsou spravneé pripojeny napéjeci kabely zarizeni Soundbar a subwooferu.
¢ Zkontrolujte, zda je zarizeni Soundbar zapnuto.

1. Stisknéte a alespori na 5 sekund podrzte tlacitko ID SET na zadni strané subwooferu.
o Cervend kontrolka na zadni strané subwooferu zhasne a za¢ne blikat modré kontrolka.

LINK STANDBY  IDSET

Zadni strana Subwooferu
2. Podrzte minimalné 5 sekund stisknuté tlacitko Nahoru na dalkovém ovladaci.

¢ Na displeji Soundbaru se kratce zobrazi zpréva ID SET, kterd poté zmizi.
¢ Po dokonceni ID SET se Soundbar automaticky zapne.

IDSET

3. Zkontrolujte, zda kontrolka LINK LED sviti neprerusované modre (pripojenf je dokonceno).

Jakmile je vytvoreno pfipojeni mezi
Soundbarem a bezdratovym subwooferem,
prestane kontrolka LINK LED blikat a bude

svitit neprerusované modre.
Sviti modre
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Pripojeni sady SWA-8500S (prodava se samostatné) k Soundbaru

Pripojte k Soundbaru sadu bezdratovych zadnich reproduktor Samsung (SWA-8500S, prodavéa se
samostatné) a dosadhnéte skute¢ného prostorového zvuku bez nutnosti pouziti kabeld.

1. Pripojte modul bezdratového prijimace ke 2 prostorovym reproduktordm.
— Reproduktorové kabely jsou barevné rozliseny.

SURROUND-LEFT SURROUND-RIGHT

2. Po pripojeni modulu bezdratového prijimace do elektrické zasuvky zkontrolujte jeho pohotovostni
stav.
¢ Na modulu bezdratového prijimace za¢ne blikat kontrolka LINK LED (modrd). Pokud kontrolka
LED neblik, stisknéte hrotem propisky na zadni strané modulu bezdratového prijimace na
5az 6 sekund tlac¢itko ID SET, dokud nezacne blikat kontrolka LINK LED (modre). Dalsi

informace o kontrolce LED najdete v uZivatelské prirucce k sadé SWA-8500S.

Blika modre
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3. Podrzte miniméalné 5 sekund stisknuté tlacitko Nahoru na dalkovém ovladaci.
* Na displeji Soundbaru se kratce zobrazi zprava ID SET, ktera poté zmizi.
e Po dokonceni ID SET se Soundbar automaticky zapne.

ID SET

/N VYSTRAHA

¢ Pokud Soundbar prehrava hudbu ve chvili, kdy jej pripojite k sadé SWA-8500S, m(ize dojit k
zadrhavani zvuku v dlisledku dokon¢ovani pripojent.

4. Zkontrolujte, zda kontrolka LINK LED sviti neprerusované modre (pripojeni je dokonceno).

Jakmile je vytvoreno pfipojeni mezi
Soundbarem a modulem bezdrétového
pripojent, prestane kontrolka LINK LED blikat
a bude svitit modre.

Sviti modre

5. Neni-li sada SWA-8500S pfipojena, opakujte postup od kroku 2.
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04 PRIPOJENI K TELEVIZORU

Zvuk televizoru mizete ze zarizeni Soundbar poslouchat prostrednictvim kabelového nebo
bezdratového pripojen.
e Pokud je zafizeni Soundbar pripojeno k vybranym televizordim Samsung, je mozné jej ovladat
dalkovym ovladacem televizoru.
— Po propojeni Soundbaru s televizorem pomoci optického kabelu budou tuto funkci podporovat
televizory Samsung Smart TV s podporou funkce Bluetooth uvedené na trh od roku 2017.
- Tato funkce vam rovnéz umoznuje pomoci nabidky televizoru upravit zvukové pole a rizna
nastaveni véetné hlasitosti a ztlumeni zvuku.

Metoda 1: Pfipojeni pomoci kabelu

Pokud jsou vysilané signaly Dolby Digital a ,format vystupu digitalniho zvuku“ je na vasem televizoru
nastaven na PCM, doporucujeme zménit toto nastaveni na Dolby Digital. Zménou tohoto nastaveni
doséhnete lepsi kvality zvuku. (Nabidka televizoru mlze v zavislosti na vyrobci obsahovat jind oznacenf
pro Dolby Digital a PCM.)

Pripojeni pomoci optického kabelu

Spodni strana zafizeni Soundbar

-_ I DIGITAL AUDIO IN
a n-’ (OPTICAL)
OPTICAL OUT Opticky kabel

USB (5V 0.5A)

D.IN

Prava strana zafizeni

Soundbar

1. Pomoci digitalniho optického kabelu propojte konektor DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) na zafizeni
Soundbar s konektorem OPTICAL OUT na televizoru.
2. Na pravém panelu nebo na dalkovém ovladaci stisknéte tla¢ftko ==J) (Zdroj) a vyberte rezim ,D.IN".
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Auto Power Link
Funkce Auto Power Link umozfiuje zapnout televizor soucasné se zafizenim Soundbar.
1. Pomoci digitalniho optického kabelu propojte zarizeni Soundbar s televizorem.
2. Stisknutim tlacitka Vlevo na dalkovém ovladacina 5 sekund mlzZete zapnout
nebo vypnout funkci Auto Power Link.
e Funkce Auto Power Link je ve vychozim nastaveni zapnuta.
(Chcete-li tuto funkci vypnout, podrzte na dalkovém ovladaci 5 sekund
stisknuté tlacitko Vlevo.)
e \/ zavislosti na pripojeném zarizeni nemusi funkce Auto Power Link fungovat.
¢ Tato funkce je k dispozici pouze v rezimu ,D.IN".

Metoda 2: Bezdratové pripojeni

Pripojeni televizoru pres Bluetooth
Pokud k zarizeni Soundbar pripojite pres Bluetooth televizor, mizete poslouchat stereofonni zvuk bez
zbytecné prekéazejicich kabeld.

e Soucasné lze pripojit pouze jeden televizor.

Prvni pfipojeni
1. Stisknutim tlacitka * PAIR na dalkovém ovladaci prejdéte do rezZimu ,BT PAIRING",

(NEBO) a. Napravém panelu stisknéte tla¢itko ==J) (Zdroj) a vyberte rezim ,BT".
Pokud nenf k Soundbaru pfipojeno zadné zafizeni Bluetooth, ,BT" se béhem nékolika
sekund automaticky zméni na ,BT READY".
b. Pokud se na displeji zobrazf ,BT READY", stisknéte na pravém panelu Soundbaru
tla¢itko <=J (Zdroj) a podrzte jej déle nez 5 sekund. Zobrazi se ,BT PAIRING".

2. Na televizoru zvolte reZim Bluetooth (dalsf informace najdete v pfirucce k televizoru).

3. Naobrazovce televizoru vyberte ze seznamu moznost ,[AV] Samsung Soundbar R4-Series".
seznamu zafizeni Bluetooth na obrazovce televizoru je dostupné zafizeni Soundbar oznaceno
zpravou ,Need Pairing” nebo ,Paired”. Chcete-li zafizeni Soundbar pfipojit, vyberte tuto zpravu a
vytvorte pripojeni.

e Po pfipojeni televizoru se na prednim displeji zafizeni Soundbar zobrazi [Nazev televizoru] -
,BT".
4. Nyni uslysSite ze zafizeni Soundbar zvuk televizoru.
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Pokud se pfipojeni zafizeni nezdari
e Pokud se v seznamu objevi dffve pripojené zafizeni Soundbar (napf. ,[AV] Samsung Soundbar
R4-Series"), odstrante je.
e Poté opakujte kroky 1az 3.

Odpojeni zafizeni Soundbar od televizoru
Na pravém panelu nebo na dalkovém ovladadi stisknéte tla¢itko =J) (Zdroj) a vyberte jiny rezim nez
,BT".
e Vzhledem k tomu, Ze televizor musf prijmout od zafizeni Soundbar odezvu, bude odpojeni chvili
trvat (pozadovany Cas se mlze lisit v zavislosti na modelu televizoru).
o Chcete-li zrusit automatické pripojeni pres Bluetooth mezi Soundbarem a televizorem, stisknéte na
dalkovém ovladaci na 5 sekund tlacitko »I (PFehrat/Pozastavit), kdy? je Soundbar ve stavu BT
READY". (Prepnuti mezi Zapnuto - Vypnuto)

Jaky je rozdil mezi BT READY a BT PAIRING?
e BTREADY : V tomto rezimu mZete vyhledavat dfive pripojené televizory nebo pripojit drive
pripojené mobiln{ zafizeni k Soundbaru.
e BTPAIRING: V tomto reZimu muzete k Soundbaru pripojit nové zarizeni. Stisknéte na dalkovém
ovladadi tlacitko * PAIR nebo na pravé strané Soundbaru podrzte déle nez 5 sekund stisknuté
tla¢itko == (Zdroj), kdy? je Soundbar v rezimu ,BT".

POZNAMKY
e Budete-li pfi pfipojovani zafizeni Bluetooth vyzvani k zadani PIN kédu, zadejte <0000>.
¢ Pokud bude v rezimu pripojeni pres Bluetooth vzdalenost mezi zafizenim Soundbar a zafizenim
Bluetooth vétsi nez 10 metr(, dojde ke ztraté pripojen.
e Zarizeni Soundbar se po 20 minutéch ve stavu Ready automaticky vypne.
¢ Vyhledavani nebo pripojeni pres Bluetooth nemusi u zafizenf Soundbar fungovat v téchto
pripadech:
-V okoli zafizenf Soundbar je silné elektrické pole.
- Se zarizenim Soundbar je souc¢asné sparovéno nékolik zarizeni Bluetooth.
— Zarizeni Bluetooth je vypnuto, neni na svém misté nebo ma poruchu.
e Elektronicka zarizeni mohou pdsobit vysokofrekvencni ruseni. Zarizeni, ktera generujf
elektromagnetické vinéni (napf. soucasti mikrovinnych a bezdratovych sitf), musi byt mimo dosah
hlavnijednotky Soundbar.
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05 PRIPOJENI EXTERNIHO ZARIZENI

Pripojte se k externimu zarizeni prostrednictvim kabelové nebo bezdratové sité a prehréavejte zvuk ze

zarizeni Soundbar.

Pripojeni pomoci optického ¢i analogového audio kabelu (AUX)

BD/DVD prehréavac / set-top box / Prava strana zafizeni
herni konzole Soundbar

DIGITAL AUDIO IN

n (OPTICAL)

OPTICAL OUT Opticky kabel

USB (5V 0.5A)

@ (o
R)=AUDIO - L ’__E

Audio kabel (AUX)
(neni soucasti baleni) Spodni strana zafizeni Soundbar

1 Opticky kabel
® Pomoci digitalniho optického kabelu propojte konektor DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) na hlavni
jednotce s konektorem OPTICAL OUT na zdrojovém zafizent.
@® Pomoci tlatitka ==J) (Zdroj) na pravém panelu nebo na dalkovém ovladaci zvolte rezim ,D.IN“,

2 Audio kabel (AUX)
@ Pomoci audio kabelu propojte konektory AUX IN (Audio) na hlavni jednotce a AUDIO OUT na

zdrojovém zafizent.
@® Pomoci tladitka <= (Zdroj) na pravém panelu nebo na dalkovém ovladati zvolte rezim ,AUX".
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06 PRIPOJENIi PAMETOVEHO ZARIZENi USB

Pomoci zarizeni Soundbar mizete prehravat hudebni soubory ulozené na pamétovych zarizenich USB.

Konektor USB

Displej

USB (5V 0.5A) usB

Kabel adaptéru
microUSB-USB
(neni soucasti baleni)

1. Pripojte kabel adaptéru microUSB-USB se zastrckou microUSB (typ B, USB 2.0) na jednom konci a
standardni zasuvkou USB 2.0 (typ A) na druhém konci do konektoru microUSB na zafizeni
Soundbar.

¢ Kabel adaptéru microUSB-USB se prodavéa samostatné. Chcete-li si jej zakoupit, obratte se na
servisni stredisko spolecnosti Samsung nebo na oddéleni péce o zakazniky spole¢nosti
Samsung.
. Do z&suvky USB kabelu adaptéru pripojte své zafizeni USB.
. Na pravém panelu nebo na dalkovém ovladati stisknéte tlacitko ==J (Zdroj) a vyberte rezim ,USB".
. Na displeji se zobrazi ,USB".
. Nynim(zZete prostrednictvim zarizeni Soundbar prehravat hudebni soubory z pamétového zarizeni

USB.
e Pokud nenf zafizeni USB pfipojeno déle neZ 20 minut, zafizeni Soundbar se automaticky vypne

u A WN

(Auto Power Down).

Aktualizace softwaru

Spole¢nost Samsung muze v budoucnu vydat aktualizace firmwaru pro zafizeni Soundbar.

Je-li aktualizace k dispozici, pripojte zafizeni USB, na kterém je tato aktualizace firmwaru uloZena, ke
konektoru USB na zarizeni Soundbar a mézete firmware aktualizovat.

Dalsiinformace o stahovani soubord aktualizaci najdete na webu spole¢nosti Samsung Electronics
(www.samsung.com = Support). Poté zadejte nebo vyberte model vaseho zarizeni Soundbar, vyberte
moznost Software a aplikace a potom Ke stazeni. Nazvy poloZzek v moznostech se mohou ménit.
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07 PRIPOJENI MOBILNIHO ZARIZENI

Pripojeni pres Bluetooth

Pokud k zarizenf Soundbar pripojite pres Bluetooth mobilni zarizeni, mlzete poslouchat stereofonni
zvuk bez zbytecné prekazejicich kabeld.
e Soucasné lze pripojit nejvyse jedno zarizeni Bluetooth.

oo

Zafizeni Bluetooth

Prvni pfipojeni
1. Stisknutim tlacitka * PAIR na dalkovém ovladadi prejdéte do rezimu BT PAIRING".
(NEBO) a. Napravém panelu stisknéte tlacitko == (Zdroj) a vyberte rezim ,BT".

Pokud nenf k Soundbaru pfipojeno zadné zafizeni Bluetooth, ,BT“ se béhem nékolika
sekund automaticky zméni na ,BT READY".

b. Pokud se na displeji zobrazi ,BT READY" stisknéte na pravém panelu Soundbaru
tla¢itko <=J (Zdroj) a podrzte jej déle ne? 5 sekund. Zobrazi se , BT PAIRING".

2. Vyberte ze seznamu moznost ,[AV] Samsung Soundbar R4-Series".
e Po pripojeni zarizeni Soundbar k zarizeni Bluetooth se na ¢elnim displeji zobrazi [Nazev zarizeni
Bluetooth] » ,BT".
3. Nyni mizete prostrednictvim zarizeni Soundbar prehravat hudebni soubory ze zarizeni

pfipojeného pres Bluetooth.
Pokud se pfipojeni zafizeni nezdari

e Pokud se v seznamu objevi dfive pripojené zarizeni Soundbar (napr. ,[AV] Samsung Soundbar

R4-Series”, odstranite je.
e Poté opakujte kroky 1a 2.

POZNAMKA
e Po prvnim pripojeni Soundbaru k vaSemu mobilni zafizeni pouzijte k dalSimu pripojeni rezim ,BT
READY”. Podrobnosti najdete na strané 11.

Dalsiinformace o pfipojenich pres Bluetooth najdete v ¢asti , Pripojeni televizoru pres
Bluetooth” na strané 10-11.
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08 POUZIVANI DALKOVEHO OVLADACE

Jak pouzivat dalkovy ovladac

Vypinac

Slouzi k zapnutia vypnuti zafizeni Soundbar.

Zdroj

Pomoci tohoto tlacitka mdzete vybrat zdroj
pripojeny k zafizeni Soundbar.

Ztlumit

Stisknutim tlacitka ﬂ, (Ztlumit) ztlumite zvuk.
Dalsim stisknutim tlacitka zvuk opét zapnete.

WOOFER

SOUND
MODE

SOUND MODE

Pozadovany zvukovy efekt si mlzete vybrat z
moznosti STANDARD, SURROUND SOUND,
GAME, nebo SMART.
¢ DRC(Dynamic Range Control)
UmoZAuje pouZit Fizeni dynamického
rozsahu obsahu Dolby Digital. Funkci DRC
(Dynamic Range Control) mizete zapnout
nebo vypnout tak, Ze stisknete a podrzite
tlacitko SOUND MODE, kdyZ je Soundbar
vypnuty. Po zapnuti funkce DRC dojde ke
ztisenf hlasitého zvuku (zvuk maze byt
zkresleny).
e Bluetooth Power
Tato funkce umoznuje automaticky zapnout
Soundbar po prijeti zZadosti o pripojeni z
drive pripojeného televizoru nebo zarizeni
Bluetooth. Tato funkce je ve vychozim
nastaveni zapnuta.
- Chcete-li vypnout funkci Bluetooth
Power, podrzte stisknuté tlacitko
SOUND MODE na déle nez 5 sekund.
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PAIR

Bluetooth
PAIR

Stisknéte tlacitko * PAIR. Na displeji Soundbaru se zobrazf zpréva , BT PAIRING".
V tomto rezimu mlzete Soundbar pripojit k novému zarizeni Bluetooth tak, ze tento
Soundbar vyberete ze seznamu vyhledanych zarizeni Bluetooth.

Prehrat/
Pozastavit

Stisknutim tlacitka ®II doc¢asné pozastavite prehravani hudebniho souboru.
Dalsim stisknutim tohoto tlacitka bude prehravani hudebniho souboru pokracovat.

Nahoru/Dold/
Vlevo/Vpravo

Stisknutim uvedenych mist zvolte moznost Nahoru/Dold/
Vlevo/Vpravo.

Pomoci moznosti Nahoru/Doll/Vlevo/Vpravo na tomto tlacitku mizete vybirat a
nastavovat funkce.
¢ Opakovani
Chcete-li pouzit funkci opakovéani v rezimu ,USB", stisknéte tlacitko Nahoru.
¢ Preskoceniskladby
Stisknutim tlacitka Vpravo vyberete dalsi hudebni soubor. Stisknutim tlacitka Vlevo
vyberete predchozi hudebni soubor.
e Auto Power Link
MiZete zapnout Ci vypnout Auto Power Link.
Auto Power Link se zapiné a vypina tlacitkem Vlevo.

- Auto Power Link : Je-li zafizeni Soundbar pripojeno k vasemu televizoru digitalnim
optickym kabelem, m{ze se zapinat automaticky pri zapnuti televizoru. Stisknutim

a podrzenim tlacitka Vlevo na 5 sekund muzZete prepinat mezi zapnutim (ON) a
vypnutim (OFF) funkce Auto Power Link.
— Auto Power Link je standardné ZAPNUT (ON).
e IDSET
Podrzenim stisknutého tlacitka Nahoru po dobu 5 sekund dokoncite ID SET (pri
pripojovani k prislusenstvi).
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K dispozici mate tyto moznosti: TREBLE, BASS nebo AUDIO SYNC.
o Chcete-li ovladat Uroven vysek a basd, vyberte v Nastaveni zvuku moznost TREBLE nebo
BASS a pomoci tlacitek Nahoru/Dolli nastavte hodnotu hlasitosti v rozmezi -6 a7 +6.
Ovladanizvuku | ¢ Neni-liobraz a zvuk televizoru a zafizeni Soundbar synchronizovén, vyberte v
Nastaveni zvuku moznost AUDIO SYNC a pomoci tlacitek Nahoru/Dolli nastavte

zpozdéni na hodnotu 0-300 milisekund. (Nenf k dispozici v rezimu ,USB")
e Sluzba AUDIO SYNC je podporovana pouze u nékterych funkci.

WOOFER

Pohybem tohoto tlacitka nahoru nebo dolll mizete nastavit hlasitost subwooferu na
-12 nebo na -6 az +6. Po stisknuti tohoto tlacitka se hlasitost subwooferu nastavi na trover 0.

VoL

Pohybem tohoto tlac¢itka nahoru nebo doli miiZzete nastavit hlasitost.

o Ztlumit
Stisknutim tlacitka VOL ztlumite zvuk. Dalsim stisknutim tlacitka zvuk opét zapnete.
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Nastaveni hlasitosti zarizeni
Soundbar pomoci dalkového
ovladace

Mate-li televizor Samsung, miiZzete nastavit
hlasitost Soundbaru pomoci IR dalkového
ovladace, ktery je dodavan s televizorem
Samsung.

Nejprve v nabidce televizoru Samsung nastavte
zvuk televizoru na externi reproduktory a poté
budete moci ovladat hlasitost Soundbaru
délkovym ovladacem Samsung. Dalsi informace
najdete v uZivatelské prirucce k televizoru.
Vychozim reZimem pro tuto funkci je ovladani
dalkovym ovladacem televizoru Samsung. Pokud
nemate televizor Samsung, zménu nastaveni této
funkce provedte pomoci nize uvedenych pokynd.

1. Vypnéte Soundbar.

¥ —

2. Nechcete-li tuto funkci pouzivat, zatlacte
nékolikrat tlacitko WOOFER na 5 sekund
nahoru, dokud se na displeji nezobrazi zprava
,OFF-TV REMOTE".

OFF-TV REMOTE
= e

3. Chcete-li Soundbar ovladat dalkovym
ovladacem televizoru, zatlacte nékolikrat
tlacitko WOOFER na 5 sekund nahoru, dokud
se na displeji nezobrazi zprava ,ALL-TV
REMOTE". Poté v nabidce televizoru vyberte
externi reproduktory.

ALL-TV REMOTE
= T
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4. Chcete-livratit Soundbar do vychoziho

rezimu (ovladani dalkovym ovladacem

televizoru Samsung), vytlacujte opakované
tlacitko WOOFER na 5 sekund nahoru, dokud
se na displeji nezobrazi zpréva ,SAMSUNG-
TVREMOTE".

(Vychozi rezim)

SAMSUNG-TV REMOTE
= e

- Prikazdém podrZeni tlacitka WOOFER v
horni poloze na 5 sekund dojde k
prepnutim rezimu v tomto poradf:
L,SAMSUNG-TV REMOTE” (Vychozi rezim)
- ,OFF-TVREMOTE" - ,ALL-TV
REMOTE".

- Tato funkce nemusi byt v zavislosti na

dalkovém ovladadi k dispozici.

- Seznam vyrobc(, kterf tuto funkci
podporuji, najdete v KOMPLETNI
PRIRUCKA ke svému Soundbaru na webu
spole¢nosti Samsung
(www.samsung.com/support).

— Tato funkce ovladanf hlasitosti funguje
pouze s IR dalkovymi ovladaci televizord.
S Bluetooth dalkovymi ovladaci
televizor( nefunguje (ovladace vyzadujicf
sparovani).



09

INSTALACE SADY
PRO UPEVNENI
NA STENU

Bezpecnostni opatreni pri
montazi

MontaZ provadéjte pouze na svislou sténu.
Zarizeni neinstalujte v misté s vysokou
teplotou a vlhkosti.
Zkontrolujte, zda je zed dostatecné silna, aby
vyrobek unesla. Pokud ne, zed vyztuzte nebo
zvolte pro montéz jiné misto.
Je tfeba zakoupit a pouzivat upeviiovaci
Srouby nebo kotvy, které se hodi pro typ vasi
zdi (sadrokarton, Zelezna deska, drevo atd.).
Nosné Srouby upevnéte pokud mozno do
hmozdinek.
Upevnovaci Srouby do zdi je tfeba zakoupit
podle typu a tloustky zdi, na kterou chcete
zafizeni Soundbar namontovat.

- Primér: M5

— Délka: doporucena délka alespor 35 mm
Pred montézi zafizenf Soundbar na zed
pripojte kabely z jednotky do externich
zafizeni.
Pred montézi zkontrolujte, zda je jednotka
vypnuta a odpojena. V opacném pripadé by
mohlo dojit k Grazu elektrickym proudem.
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Soucasti pro upevnéni na sténu

o > o [ o o

Sablona pro upevnéni na sténu

®©: -

Drzak $roubu Sroub
%
Nasténny drzak L Nasténny drzak P

1. Prilo?te na plochu stény Sablona pro

upevnéni nasténu.

« Sablona pro upevnéni na sté&nu musf byt
umisténa vodorovné.

o Je-litelevizor zavéSen na sténé, musi byt
zafizeni Soundbar namontovano alespon
5cm pod nim.

TV

t 5cmavice




2. Vyrovnejte Osu Sablony pro upevnénina
sténu se stfedem televizoru (pokud
montujete Soundbar pod televizor) a lepici
péskou prilepte na zed Sablona pro
upevnéni na sténu.

¢ Pokud zarizeni nemontujete pod televizor,

umistéte Osa do stfedu montazni oblasti.

Osa

3. Do stredu otvor(i B-TYPE na obou stranéch
Sablony udélejte Spickou pera nebo orezané
tuzky znacky pro otvory pro nosné srouby a
potom Sablona pro upevnéni na sténu
sundejte.

Ler

4. V misté kazdé znacky vyvrtejte do stény
vrtékem vhodné velikosti otvor.
e Pokud znacky neodpovidaji poloze ¢ep(,
Ze jste do otvor( vlozili vhodné kotvy
nebo hmozdinky. Pouzivate-li kotvy nebo

hmozdinky, ujistéte se, Ze vyvrtané otvory

jsou pro né dostatecné velké.

ujistéte se pred vlozenim nosnych Sroubd,

5. Kazdym Drzak Sroubu prostréte Sroub a
jednotlivé Srouby pevné zasroubujte do

otvord pro nosné Srouby.
&y

() @‘k
3

6. Pomoci dvou Sroubii (M4 x L12) upevnéte
oba Nasténny drzak L a P ke spodni ¢asti
zafizeni Sounbar. Aby vSe spravné pasovalo,
vyrovnejte vystupky na zafizeni Soundbar s
otvory na drzacich.

o>

)

4

")

e Béhem montaZze se ujistéte, Ze jsou za
zadni ¢asti zarizeni Soundbar umisténa
z&vésna soucast Nasténnych drzak.

Zadni strana zafizeni Soundbar

Pravy okraj zafizeni Soundbar
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e Pravy alevy drzak maji rlizny tvar.

Presvédcte se o jejich spravném umisténi.

Sejmuti zarizeni Soundbar ze
stény

1. Chcete-li zarizeni Soundbar sejmout z

Nasténny drzak P Nasténny drzak L

7. Montaz zarizeni Soundbar provedte tak, Ze
zavésite pfilozené Nasténnych drzakd na
Drzaky $roub( na sténé.

0\
"~ > 4

nasténného drzéku, zatlacte na né ve smeéru
Sipky a sundejte je ze stény podle nakresu.

— *@\

7

e Zarizeni Soundbar mirné naklonte, abyste

mohli zasunout oba ¢epy Drzak Sroubu do
otvor(l Nasténny drzak. Zatlacenim na
zafizeni Soundbar ve sméru Sipky se ujistéte,
Ze jsou obé strany radné upevnény.

CZE-21

Nezavésujte na nainstalovanou jednotku
74dné predméty a zabrarite Gderlim do
jednotky nebo jejimu shozen.

Jednotku na sténu radné upevnéte, aby
nemohlo dojit k jejimu padu. V pripadé padu
jednotky mlzete dojit ke zranéni nebo
poskozeni vyrobku.

Pokud je jednotka namontovana na sténu,
nedovolte détem tahat za pfipojené kabely.
Mohlo by dojit k padu jednotky.
Je-litelevizor zavésen na sténé, je z hlediska
optiméalni montéze nasténnych drzakd nutné
instalovat reproduktorovy systém alespon

5 cm od spodnf hrany televizoru.

Pokud nemontujete jednotku na sténu,
nainstalujte ji z dlivodu vasi vlastni
bezpecnosti na bezpe¢nou a rovnou plochu,
kde nehrozi riziko padu.



10 RESENI PROBLEMU

Drive, nez se obratite na servis, zkontrolujte nize uvedené.

Jednotka nejde zapnout.

Je napajeci kabel pfipojen do zasuvky?
= Zapojte zastrcku napajeciho kabelu do zasuvky.

Po stisknuti tlacitka nefunguje prislusna funkce.

Jeve vzduchu staticka elektfina?
= Vytdhnéte zéstrcku napajeciho kabelu ze zésuvky a poté ji znovu zapojte.

V rezimu BT dochazi k vypadkiim zvuku.

= Prislusné informace najdete v ¢astech tykajicich se pripojeni pres Bluetooth na strané 10 a 14.

Ze zarizeni Soundbar neni slySet zvuk.

Je zapnuta funkce Ztlumit?

— Stisknutim tlacitka e (Ztlumit) zrusite funkci ztlumeni zvuku.
Je hlasitost nastavena na minimalni trover?

= Nastavte hlasitost.

Dalkovy ovladac nefunguje.

Nejsou vybité baterie?

= VVyménte baterie za nové.

Neni vzdalenost mezi dalkovym ovladacem a hlavni jednotkou Soundbar pfilis velka?
— Prejdéte s dalkovym ovladacem bliZe k hlavnijednotce Soundbar.

Ze subwooferu neni slySet zvuk a blika na ném cervena kontrolka LED.

Tato situace nastava, kdyz subwoofer neni pfipojen k hlavni jednotce Soundbar.
= Pokuste se subwoofer znovu pripojit. (Pokyny naleznete na strané 5.)

Subwoofer vydava hucivy zvuk a viditelné se chvéje.

Pokuste se chvéni subwooferu snizit.
= Pohybem tlacitka WOOFER na délkovém ovladaci nahoru nebo doll nastavte hlasitost
subwooferu. (na -12 nebo na -6 az +6é).
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11 LICENCE

e

DOLBY
AUDIO

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic,
and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

=
2.0 Channel

For DTS patents, see http://patents.dts.com.

Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, the Symbol, DTS in
combination with the Symbol, and DTS 2.0
Channel are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States

and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights

Reserved.

12 POZNAMKAK
LICENCI
OTEVRENEHO
SOFTWARU

Méte-li dotazy ohledné otevieného softwaru,
kontaktujte spole¢nost Samsung na e-mailové
adrese (0ss.request@samsung.com).

13 DULEZITE
UPOZORNENI K
SERVISU

e Obrazky ailustrace v této uzivatelské prirucce
jsou pouze informativni a mohou se lisit od
vlastniho vzhledu pristroje.

e M0Ze byt G¢tovan rezijni poplatek, pokud
(a) pozadate o vyjezd technika a neni zjisténa

vada pristroje (napf. pfi¢inou potizi bylo to,
Ze jste si neprecetli tuto prirucku)

(b) odevzdate pristroj v servisnim stredisku a
nenf zjisténa vada pristroje (napf. pricinou
potizi bylo to, ze jste si neprecetli tuto
prirucku)

o VySe rezijniho poplatku vdm bude sdélena
pred zahajenim prace v servisu nebo pred
navstévou technika u vas.
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14 TECHNICKE UDAJE A DALSI INFORMACE

Technické udaje
Nazev modelu HW-R450
UsB 5V/0,5A
Hmotnost 1,5kg
Rozméry (Sx V x H) 9075x53,5%70,5 mm
Rozsah provoznich teplot +5°C az +35°C

Rozsah provozni vlhkosti

10% ~75%

ZESILOVAC
Jmenovity vystupni vykon

35Wx 2,6 0ohm

Podporované formaty pro prehravani
(Zvuk DTS 2.0 je prehravan ve formatu DTS.)

LPCM 2ch, Dolby Audio™
(podporuje Dolby® Digital), DTS

VYSTUPNI VYKON BEZDRATOVEHO ZARIZENT

Maximalni vykon vysilace (Bluetooth)
Maximalnf vykon vysilace (SRD)

100mW pfi 2,4GHz - 2,4835GHz
25mW pfi 5,725GHz — 5,825GHz

Nézev subwooferu PS-WR45B
Hmotnost 4,0kg
Rozméry (Sx V x H) 181,5 x 343,0 x 272,0 mm
ZESILOVAC

Jmenovity vystupni vykon

130W

VYSTUPNI VYKON BEZDRATOVEHO ZARIZEN(

Maximalni vykon vysilace (SRD)

25mW pfi 5,725GHz - 5,825GHz

Celkovy pfikon v pohotovostnim rezimu (W)

2,]W

Bluetooth
Metoda deaktivace portu

Chcete-li vypnout funkci Bluetooth Power,
podrzte stisknuté tlacitko SOUND MODE na
déle nez 5 sekund.

POZNAMKY

¢ Spolec¢nost Samsung Electronics Co., Ltd si vyhrazuje pravo zmeénit specifikace bez upozornéni.

e Hmotnost a rozmeéry jsou priblizné.
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pozadavky smérnice 2014/53/EU.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé najdete na nasledujici internetové adrese:
http://www.samsung.com. Piejdéte do ¢asti Podpora,

kliknéte na Zadejte modelové ¢islo a zadejte nazev vaseho modelu.

Toto zarizeni mliZe byt provozovano ve vsech zemich EU.

¢ Spolec¢nost Samsung Electronics timto prohlasuje, Ze toto zarizeni spliuje c €

E [Spravna likvidace baterii vtomto vyrobku]

(Plati pro zemé se systémem oddéleného sbéru)

Tato znacka na baterii, nAvodu nebo obalu znamena, Ze baterie v tomto vyrobku nesmi byt na konci své
Zivotnosti likvidovany spole¢né s jinym domovnim odpadem. Pripadné vyznacené symboly chemikalii Hg,
Cd nebo Pb upozornuji na to, Ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnoZstvi prekracujicim
referen¢ni Urovné stanovené smérnicf ES 2006/66.

Pokud baterie nejsou spravné zlikvidovany, mohou tyto latky poskodit zdravi osob nebo Zivotni prostredi.
Pro ochranu prirodnich zdrojd a pro podporu opakovaného vyuzivani materiald oddélte, prosim, baterie od
ostatnich typl odpadu a nechte je recyklovat prostrednictvim mistniho bezplatného systému zpétného
odbéru baterif.

ﬁ Spravna likvidace vyrobku

(Elektricky & elektronicky odpad)
—
(Plati pro zemé se systémem oddéleného shéru)
Toto oznaceni na vyrobku, jeho prislusenstvi nebo dokumentaci znamend, Ze vyrobek a jeho elektronické
prislusenstvi (napriklad nabfjecku, néhlavni sadu, USB kabel) je po skoncenf Zivotnosti zakazano likvidovat
jako bézny komunalni odpad. Moznym negativnim dopadlm na Zivotni prostredi nebo lidské zdravi
zplsobenym nekontrolovanou likvidaci zabranite oddélenim zminénych produkt(i od ostatnich typ(
odpadu ajejich zodpovédnou recyklaci za Gcelem udrZitelného vyuzivani druhotnych surovin.
Uzivatelé z fad domécnosti by si méli od prodejce, u néhoz produkt zakoupili, nebo u prislusného
meéstského Gradu vyzadat informace, kde a jak mohou tyto vyrobky odevzdat k bezpecné ekologické
recyklaci.
Podnikovi uzivatelé by méli kontaktovat dodavatele a zkontrolovat vsechny podminky kupni smlouvy.

Tento vyrobek a jeho elektronické prislusenstvi nesmi byt likvidovan spolu s ostatnim prdmyslovym
odpadem.

Informace o zévazcich spolecnosti Samsung v oblasti Zivotniho prostredia dodrZzovéani zakonnych
povinnosti v souvislosti s jednotlivymi produkty, jako je napr. REACH, OEEZ, baterie, najdete na:
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Bezpecnostné varovania VYSTRAHA
e Aby ste predisli riziku vzniku poziaru a riziku

Urazu elektrickym prddom, nevystavujte
zariadenie dazdu ani vlhkosti.

ABY STE PREDISLI RIZIKU VZNIKU POZIARU A
RIZIKU URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM,
NEODSTRANUJTE PREDNY (ANI ZADNY) KRYT.
ZARIADENIE SA NEPOKUSAJTE SVOJPOMOCNE ~ UPOZORNENIE

OPRAVOVAT. OPRAVY PRENECHAJTE o ABY STE PREDISLI URAZU ELEKTRICKYM
KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU PRUDOM, UPLNE ZASUNTE KONCOVKU
PRACOVNIKOVI. SIETOVEJ SNURY DO ELEKTRICKEJ
Vysvetlivky k symbolom, ktoré mozu byt na ZASUVKY.

vyrobku Samsung, najdete v nasledujlcej tabulke. ¢ Toto zariadenie musi byt pripojené k

striedavému napatiu s ochrannym

UPOZORNENIE uzemriovacim vodicom.
RIZIKO URAZU A ¢ Pre odpojenie zariadenia od elektrickej siete
ELEKTRICKYM PRUDOM. ) o i .
NEOTVARAJTE! musite najskdr vytiahnut koncovku z
elektrickej zasuvky, aby s fiou bolo mozné

Tento symbol oznacuje, Ze vo vnutrije

vysoké napatie. Akykolvek kontakt manlpul?vati o o
e Tento pristroj nevystavuje padu ani obliatiu.

s vnUtornymi sti¢astami tohto produktu
je nebezpetny. Na pristroj neumiestnujte predmety naplnené

Tento symbol znamené, 7e k produktu je tekutinami, ako st napriklad vazy.
priloZend dolezit4 literattra o prevadzke o Ak chcete tento pristroj Gplne vypnut, musite

audrzbe. 70 zasuvky vytiahnut sietovi zastrcku. Preto

Produkt triedy II: Tento symbol musi byt sietova zéstrcka lahko a kedykolvek
znamend, Ze sa nevyzaduje ochranné pristupna.

elektrické uzemnenie.

Ak sa na vyrobku s napajacim kdblom
nenachadza tento symbol, vyrobok
MUSI mat spolahlivé pripojenie k
ochrannému uzemneniu.

Sietové napétie (AC): Tento symbol
[ 4 znamena, ze menovité napatie je oznacné
symbolom Sietové napétie (AC).

Striedavé napatie (DC): Tento symbol
- zZnamena, ze menovité napatie je oznacné
symbolom Striedavé napatie (DC).

Upozornenie, pred pouzivanim si
nastudujte pokyny: Tento symbol
ﬂ inStruuje pouzivatela, aby si nastudoval
dalSie bezpecnostné pokyny v
pouzivatelskej prirucke.
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BEZPECNOSTNE
OPATRENIA

1. Uistite sa, ze privod striedavého prudu vo
vasej domdcnosti zodpoveda poziadavkam
na napéajanie, ktoré st uvedené na
identifikatnom Stitku na spodnej strane
produktu. Produkt nainstalujte horizontalne
na vhodnt zakladnu (ndbytok), s
dostato¢nym priestorom pre ventilaciu
7-10 cm. Ubezpeclte sa, Ze ventilatné otvory
nie su prikryté. Jednotku neumiestriujte na
zosiliovace, ani na iné zariadenie, ktoré sa
pocas prevadzky zohreje. Tato jednotka je
uréend na nepretrzité pouzivanie. Ak chcete
zariadenie Uplne vypnut, odpojte sietov
zastreku zo sietovej zasuvky na stene.
Odpojte zariadenie, ak ho po dlhsi ¢as
nebudete pouZivat.

2. Pocas burky odpojte zastrcku od zasuvky.
Vrcholové napétie by kvoli bleskom mohlo
poskodit zariadenie.

3. Jednotku nevystavujte priamemu
slnec¢nému Ziareniu ani inym zdrojom tepla.
Mohlo by to sposobit prehriatie a poruchu
zariadenia.

4. Produkt chrante pred vlhkostou (napr. vazy),
nadmernym teplom (napr. kozuby) a taktiez
pred zariadeniami, ktoré produkuju silné
magnetické alebo elektrické polia. Ak mé
jednotka poruchu, odpojte napajaci kabel od
zasuvky. Vyrobok nie je uréeny na
priemyselné pouZitie. Tento vyrobok
pouZivajte iba na osobné tcely. Ak vyrobok
alebo disk uskladnujete na miestach s
nizkymi teplotami, moze sa vyskytnit
kondenzacia. Pri prenose jednotky cez zimu
pockajte pred pouZzitim priblizne 2 hodiny,
kym jednotka nedosiahne izbovU teplotu.

5. Batéria pouZivana s tymto zariadenim
obsahuje chemikalie, ktoré st Skodlivé pre
Zivotné prostredie. Batérie nevyhadzujte s
domaécim odpadom. Batérie nelikvidujte v
ohni. Batérie neskratujte, nerozoberajte alebo
neprehrievajte. V pripade nespravnej vymeny
batérii hrozi riziko vybuchu. Vymente len za
rovnaky alebo ekvivalentny typ.

INFORMACIE O TEJTO
PRIRUCKE

Pouzivatelska prirucka ma dve Casti: tito zakladnu
papierov(i POUZIVATELSKU PRIRUCKU a podrobnt
UPLNU PRIRUCKU, ktor( si moZete stiahnut.

-

POUZIVATELSKU PRIRUCKU

V tejto prirucke najdete bezpecnostné pokyny,
informécie o instalacii produktu, o jeho
sUcastiach, pripojeniach, ako aj Specifikacie
produktu.

L B

UPLNU PRIRUCKU

UPLNU PRIRUCKU je dostupny cez online
centrum zédkaznickej podpory spolo¢nosti
Samsung nasnimanim QR kédu. Na zobrazenie
manualu na osobnom pocitaci alebo na
mobilnom zariadeni si manudl stiahnite vo
formate dokumentu z webovej lokality
spolo¢nosti Samsung.
(http://www.samsung.com/support)

Dizajn a Specifikacie sa mozu zmenit bez
predchadzajiceho upozornenia.
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01 KONTROLA SUCASTI

Hlavna jednotka zariadenia Subwoofer Dialkové ovladanie/ Opticky kabel
Soundbar Batérie
(1) (3]
OJ “ [ Nca—s 5 o]
Napajaci kabel (Subwoofer) Sietovy adaptér Instalacna pomocka na montaz na stenu
(Hlavna jednotka)
(2) — Pripojte Sietov(i zastrcku k adaptéru, pricom by sa
- mali pocut ,cvaknutie, ktoré potvrdzuje ich
//‘ spolahlivé pripojenie.
Sietova zastrcka X“" Sietovl zastrcku neodpajajte od adaptéra (po
(v zavislosti od krajiny a modelu) g pripojeni sa nebude demontovat).
@~ @ -~ -
Skrutka drziaka Skrutka Konzola nastenného Konzola nastenného
drziaka L drziaka P

o Daldie informacie tykajlice sa zdroja napéjania a spotreby energie njdete na étitku upevnenom na
produkte. (Stitok : Spodnd ¢ast Hlavnej Jednotky Zariadenia Soundbar)

e Kroky na pripojenie napéjania st oznacené (@, @, @). Dalsie informécie o pripojeni napajania
najdete nastrane 4.

o AksiZeldte zakUpit doplnkové sicasti alebo volitelné kable, obratte sa na servisné stredisko
spolo¢nosti Samsung alebo oddelenie starostlivosti o zékaznikov spolo¢nosti Samsung.

e V zavislosti od oblasti sa vzhlad sietovej zastrcky méze liSit alebo sa méZe dodavat v integrovanom
vyhotoveni spolu s adaptérom.

VlozZenie batérii pred pouzitim dialkového ovladania (2 batérie AA)

PosUvajte kryt batérii smerom naznacenym Sipkou,
kym ho Uplne nezloZite. VlozZte 2 batérie AA (1,5 V)
orientované so spravnou polaritou. Zasunte kryt
batérii spat na miesto.
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02 OPIS PRODUKTU

Predny panel/pravy boc¢ny panel zariadenia Soundbar

Prava strana zariadenia
Soundbar

Umiestnite produkt tak,
aby sa logo SAMSUNG Hlasitost —; _n
nachadzalo navrchu.

— Napajanie

Displej

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

USB (5V 0.5A)

Sldzi na vyber vstupného rezimu zdroja. (D.IN / AUX / BT / USB)

n Zdroj o Ak chcete zapnutrezim ,BT PAIRING, prepnite zdroj na rezim ,BT" a potom stlacte a
podrte tlacidlo == (Zdroj) na viac ako 5 sekdnd.
D.IN Slazi na pripojenie k digitadlnemu (optickému) vystupu externého zariadenia.
USB Sluzi na pripojenie zariadenia USB na prehravanie hudobnych stiborov ulozenych na
zariaden{ USB prostrednictvom zariadenia Soundbar.
EI AUX Sluzi na pripojenie k analdgovému vystupu externého zariadenia.
E DC19V SlUzZi na pripojenie sietového adaptéra. (Privod napajania)
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03 PRIPOJENIE ZARIADENIA SOUNDBAR

Pripojenie elektrického napajania

Pomocou napéjacich stcasti (@, @, @) zapojte subwoofer a zariadenie Soundbar do elektrickej zasuvky
v nasledujicom poradf:

@ Zapojte napéjaci kabel do subwooferu.

@ Pripojte sietovl zastreku k adaptéru AC/DC.

@ Pripojte napdjaci adaptér k zariadeniu Soundbar a potom do elektrickej zasuvky.

o Dalgie informacie tykajlice pozadovaného elektrického napéjania a spotreby energie najdete na
Stitku upevnenom na produkte. (Stitok : spodné ¢ast hlavnej jednotky zariadenia Soundbar)

( ) 4 )

@ Sietova zastréka

@ Napéjaci O Sietovy adaptér
kabel
DC19V
(Napéjaci
konektor)

Zadnastrana Pripojenie Spodna ¢ast hlavnej jednotky
subwoofera elektrického napéjania zariadenia Soundbar

. J . J

o Uistite sa, Ze sietovy adaptér je poloZzeny naplocho na stole alebo na podlahe. Ak umiestnite sietovy
adaptér v zavesenej polohe so vstupom pre kabel striedavého prudu oto¢enym smerom nahor,
voda alebo iné cudzie latky by mohli preniknit do adaptéra a spdsobit jeho poruchu.
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Pripojenie zariadenia Soundbar k subwooferu

Ked'je pripojeny subwoofer, mézete si vychutnat hiboky basovy zvuk.

Automatické vytvorenie pripojenia medzi subwooferom a zariadenim Soundbar

Ked po pripojeni napajacich kablov k zariadeniu Soundbar a subwooferu zapnete napajanie, subwoofer
sa automaticky pripojf k zariadeniu Soundbar.
¢ Po dokonceni automatického sparovania sa rozsvietia modré indikatory na zadnej strane

subwoofera.

Indikatory LED na zadnej strane subwoofera

Lindikator
Stav Opis RieSenie
LED 2
o Uspe&ne pripojené
Svieti , . -
(normalna prevadzka)
Skontrolujte, Ci je napéjaci kabel prilozeny k
, hlavnej jednotke zariadenia Soundbar
Modry ) ) ; ,
o, ) o spravne pripojeny alebo pockajte 5 minut.
Blika Obnovuje sa pripojenie o ) ,
Ak blikanie pretrvava, pokuste sa
subwoofer pripojit manuélne. Pozrite si
stranu 6.
Pohotovostny rezim (hlavna | Skontrolujte, ¢i je napdjaci kabel spravne
jednotka zariadenia pripojeny ku hlavnej jednotke zariadenia
Cerveny Svieti Soundbar je vypnutd) Soundbar.
Zopakujte pripojenie. Pozrite si pokyny k
Pripojenie zlyhalo P , yeprp J. - POy
manudlnemu pripojeniu na strane 6.
. , Pozrite si kontaktné Gdaje servisného
Cerveny a o . . . .
odry Blika Porucha strediska spoloCnosti Samsung uvedené v
y tejto prirucke.
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Manudlne pripojenie subwoofera v pripade zlyhania automatického pripojenia

Pred manualnym pripojenim postupujte podla nasledujticich pokynov:

e Skontrolujte, ¢i st spravne pripojené napajacie kable zariadenia Soundbar a subwoofera.
e Uistite sa, Ze je zariadenie Soundbar zapnuté.

1. StlaCte a podrzte tlacidlo ID SET na zadnej strane subwoofera aspon na 5 sekdnd.
e Cerveny indikator na zadnej strane subwoofera zhasne a za¢ne blikat modry indikéator.

LINK STANDBY IDSET

Zadna strana subwoofera
2. StlaCte a podrzte tlacidlo Hore na dialkovom ovl&daci dlhsie ako 5 sekind.
* Na displeji zariadenia Soundbar sa nakratko zobrazi hlasenie ID SET a potom zmizne.
o Ked ukoncite ID SET, zariadenie Soundbar sa automaticky zapne.

ID SET

3. Overte, ¢i LED didda LINK svieti na modro (pripojenie dokoncené).

Po vytvoreni spojenia medzi zariadenim
Soundbar a bezdrétovym subwooferom LED
diéda LINK prestane blikat a rozsvieti sa
neprerusovane modrou farbou.

Modra diéda svieti

SLK -6



Pripojenie sipravy SWA-8500S (predava sa samostatne) k
zariadeniu Soundbar

Prejdite na skutoCny bezdrotovy priestorovy zvuk pripojenim bezdrétovej zadnej reproduktorovej
stpravy Samsung (SWA-8500S, predava sa samostatne) k zariadeniu Soundbar.

1. Pripojte modul bezdrétového prijimaca k 2 priestorovym reproduktorom.
— Kable reproduktorov st farebne oznacené.

SURROUND-LEFT SURROUND-RIGHT

2. Po zapojeni modulu bezdrétového prijimaca do elektrickej zésuvky overte, ¢i je v pohotovostnom
rezime.

e LED indikator LINK (modry LED indikator) na module bezdrétového prijimaca blika. Ak LED
indikator neblikd, stlacte tlacidlo ID SET na zadnej strane modulu bezdrétového prijimaca
hrotom pera na 5 — 6 sekdnd, kym LED indikator LINK nezacne blikat (na modro). Viac informacif
o LED indikatore néjdete v uzivatelskej prirucke pre model SWA-8500S.

Modra diéda blika
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3. StlaCte a podrzte tlacidlo Hore na dialkovom ovl&daci dlhsie ako 5 sekind.
» Na displeji zariadenia Soundbar sa nakratko zobrazi hlasenie ID SET a potom zmizne.
o Ked ukoncite ID SET, zariadenie Soundbar sa automaticky zapne.

ID SET

/\ UPOZORNENIE

e Ak zariadenie Soundbar pocas pripajania k zariadeniu SWA-8500S prave prehrava hudbu, zo
subwooferu sa méze kratko ozvat praskanie poc¢as dokoncenia spojenia.

4. Overte, ¢i LED didda LINK svieti na modro (pripojenie dokoncené).

Po vytvoreni spojenia medzi zariadenim
Soundbar a modulom bezdrdtového
prijimaca LED didda LINK prestane blikat a
rozsvieti sa neprerusovane modrou farbou.

Modra diéda svieti

5. Ak sa pripojenie zariadenia SWA-8500S nepodarilo, zopakujte postup od kroku 2.
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04 PRIPOJENIEKTV

Zvuk z TV moZete poclvat pomocou zariadenia Soundbar prostrednictvom kablového alebo
bezdrétového pripojenia.
e Ked'je zariadenie Soundbar pripojené k vybratym televizorom Samsung, zariadenie Soundbar
mozno ovladat pomocou dialkového ovladania televizora.
— Tuto funkciu podporuju televizory Samsung Smart TV 2017 a novsie, ktoré podporuju rozhranie
Bluetooth, ked'sa zariadenie Soundbar pripoji k televizoru pomocou optického kabla.
- Tato funkcia takisto umoznuje pouzivat ponuku televizora na Upravu zvukového pola a roznych
nastaveni, ako aj hlasitosti a stimenia zvuku.

Sposob 1. Pripojenie pomocou kabla

Pokial st signdly vysielania vo formate zvuku Dolby Digital a na vaSom televizore je pre ,digitalny
vystupny audio format” nastavena moznost PCM, nastavenie sa odportca zmenit na format Dolby
Digital. Po zmene nastavenia si mézete vychutnat vyssiu kvalitu zvuku. (V zavislosti od vyrobcu
televizora sa v ponuke televizora mézu pouzivat rozne slova pre technoldgie Dolby Digital a PCM.)

Pripojenie pomocou optického kabla

Spodna strana zariadenia Soundbar

-_ I DIGITAL AUDIO IN
n n-‘ (OPTICAL)
OPTICAL OUT Opticky kabel

USB (5V 0.5A)

D.IN

Prava strana zariadenia
Soundbar

1. Pomocou digitalneho optického kébla pripojte konektor DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) na zariadeni
Soundbar ku konektoru OPTICAL OUT na TV.

2. Stlatte tlagidlo <=J) (zdroj) na pravom bo¢nom paneli alebo na dialkovom ovladani a potom
vyberte rezim ,D.IN".
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Auto Power Link
Funkcia Auto Power Link automaticky zapne zariadenie Soundbar prizapnuti TV.
1. Pomocou digitalneho optického kabla pripojte zariadenie Soundbar a TV.
2. Funkciu Auto Power Link pri pripojeni mozete zapnut alebo vypnut stlacenim
tlacidla Vlavo na dialkovom ovladaci po dobu 5 sekund.
e Funkcia Auto Power Link pri pripojenf je predvolene ON.
(Ak chcete tuto funkciu vypnut, podrzte tlacidlo Vlavo na dialkovom
ovladaci po dobu 5 sekund.)
e \/ zavislosti od pripojeného zariadenia nemusi funkcia Auto Power Link pracovat.

e T&to funkcia je dostupna len v rezime ,D.IN".
Sposob 2. Bezdrotové pripojenie

Pripojenie TV pomocou rozhrania Bluetooth

Akje TV pripojeny pomocou rozhrania Bluetooth, mdZete pocuvat stereofénny zvuk bez starosti's
kablami.
¢ Naraz mozno pripojit len jeden TV.

Prvé pripojenie
1. Na dialkovom ovladani stlacte tlacidlo 3R PAIR a potvrdte rezim ,BT PAIRING".

(ALEBO) a. Stlacte tlacidlo == (Zdroj) na pravom paneli a zvolte moznost BT,
Ak k zariadeniu Soundbar nie je pripojené Ziadne zariadenie Bluetooth, zobrazené
hlasenie BT sa po niekolkych sekundach zmeni na ,BT READY".
b. Ked'sa objavi, BT READY" stlacte a na viac nez 5 sekiind podrzte tla¢idlo ==J) (Zdroj)
na pravom paneli zariadenia Soundbar, kym sa nezobrazi polozka ,BT PAIRING",

2. Vyberte reZim Bluetooth na TV. (Dalgie informécie njdete v prirucke k TV.)
3. Vyberte polozku ,[AV] Samsung Soundbar R4-Series" zo zoznamu na obrazovke TV.
Dostupné zariadenie Soundbar je v zozname zariadeni Bluetooth na TV oznacené textom
,Need Pairing" alebo ,Paired"”. Na pripojenie k zariadeniu Soundbar vyberte tdto sprévu a vytvorte
pripojenie.
e Kedje TV pripojeny, na prednom displeji zariadenia Soundbar sa zobrazi text [Nazov TV] - ,BT".
4. 7vuk TV teraz mozete pocuvat zo zariadenia Soundbar.
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Ak pripojenie zariadenia zlyha
e Ak savzozname zobrazi Udaj o v minulosti pripojenom zariadeni Soundbar (napr. ,[AV] Samsung
Soundbar R4-Series"), vymazte ho.
¢ Nasledne zopakujte kroky 1az 3.

Odpojenie zariadenia Soundbar od TV
Stla¢te tlacidlo =]} (Zdroj) na pravom bo¢nom paneli alebo na dialkovom ovladant a nastavte iny reZim
ako ,BT".
¢ Odpojenie trva urcity cas, pretoze TV musi prijat odpoved'zo zariadenia Soundbar.
(PoZzadovany cas sa moze lisit v zavislosti od modelu TV.)
o Ak chcete zrusit automatické spojenie prostrednictvom funkcie Bluetooth medzi zariadenim
Soundbar a televizorom, stlacte tlacidlo ®I (Prehravanie/Pozastavenie) na dialkovom ovladaci na
5sekund, ked'je zariadenie Soundbar v stave ,BT READY". (Prepinanie Zapnuté - Vypnuté)

V ¢om spociva rozdiel medzi moznostami BT READY a BT PAIRING?
e BTREADY :V tomto reZime mdzete vyhladavat predtym pripojené televizory alebo pripojit predtym
pripojené mobilné zariadenie k zariadeniu Soundbar.
¢ BT PAIRING : V tomto rezime mézete k zariadeniu Soundbar pripojit nové zariadenie. (Stlacte
tlacidlo * PAIR na dialkovom ovlada¢i alebo stlacte a podrite tlatidlo ==} (Zdroj) na pravej strane
zariadenia Soundbar na viac ako 5 sektnd, ked'je zariadenie Soundbar v rezime ,BT")

POZNAMKY
e Ak sa pri pripojeni zariadenia Bluetooth zobrazi vyzva na zadanie kédu PIN, zadajte <0000>.
¢ \/rezime pripojenia Bluetooth sa pripojenie Bluetooth strati, ak vzdialenost medzi zariadenim
Soundbar a zariadenim Bluetooth prekroci 10 m.
¢ Zariadenie Soundbar sa po 20 minutach v stave pripravenosti automaticky vypne.
e Zatychto okolnosti sa méZe stat, Ze zariadenie Soundbar spravne neuskuto¢ni vyhladavanie alebo
nevytvori pripojenie pomocou rozhrania Bluetooth:
— aksav okoli zariadenia Soundbar vyskytuje silné elektrické pole,
- aksu so zariadenim Soundbar naraz sparované viaceré zariadenia Bluetooth,
— akje zariadenie Bluetooth vypnuté, nenachadza sa na pozadovanom mieste alebo mé poruchu.
e Elektronické zariadenia mozu sposobovat radiové rusenie. V blizkosti hlavnej jednotky zariadenia
Soundbar sa nesmu nachadzat zariadenia, ktoré vytvaraju elektromagnetické viny — napriklad
mikrovIné rdry, zariadenia bezdrétovej siete LAN atd.
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05 PRIPOJENIE EXTERNEHO ZARIADENIA

Externé zariadenie mozete pripojit pomocou kéblovej alebo bezdrétovej siete, aby bolo mozné
prehravat zvuk externého zariadenia prostrednictvom zariadenia Soundbar.

Pripojenie pomocou optického alebo analégového zvukového kabla (AUX)

Prehrava¢ BD/DVD/Externy prijimac/
Herna konzola

Prava strana zariadenia
Soundbar

DIGITAL AUDIO IN
n (OPTICAL)

OPTICAL OUT Opticky kabel

USB (5V 0.5A)

@® (o

RI=AUDIO - L

— A=
Zvukovy kabel (AUX)
(nie je sucastou
dodavky)

Spodnd strana zariadenia
Soundbar

1 Opticky kabel
® Pomocou digitalneho optického kabla pripojte konektor DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) na hlavnej
jednotke ku konektoru OPTICAL OUT zdrojového zariadenia.
@ \/yberte rezim ,D.IN“ stla¢enim tlacidla ==J (Zdroj) na pravom bo&nom paneli alebo na dialkovom
ovladant.
2 Zvukovy kabel (AUX)

@ Pomocou zvukového kéabla pripojte konektor AUXIN (zvuk) na hlavnej jednotke ku konektoru
AUDIO OUT na zvukovom zariadenf.

@ \/yberte rezim , AUX" stlacenim tla¢idla <=J) (Zdroj) na pravom bo¢nom paneli alebo na dialkovom
ovladant.
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06 PRIPOJENIE ULOZNEHO ZARIADENIA
USB

Prostrednictvom zariadenia Soundbar mézete prehravat hudobné stbory uloZzené v pamatovych
zariadeniach USB.

Port USB

Displej

USB (5V 0.5A) USB

Adaptérovy kabel

Uy

* Micro USB - USB
i (nie je sticastou

1.

dodavky)

Adaptérovy kabel Micro USB — USB so zastrckou Micro USB rozhrania USB 2.0 (typ B) na jednom
konci a Standardnou zasuvkou rozhrania USB 2.0 (typ A) na druhom konci pripojte ku konektoru
Micro USB na zariadeni Soundbar.
¢ Adaptérovy kabel Micro USB — USB sa predava samostatne. V pripade zdujmu o zakUpenie sa
obréatte na servisné stredisko spolo¢nosti Samsung alebo na stredisko starostlivosti o
zakaznikov spolo¢nosti Samsung.
2. Zariadenie USB pripojte ku koncu adaptérového kébla so zasuvkou.
3. Stlatte tlacidlo <=J) (zdroj) na pravom boc¢nom paneli alebo na dialkovom ovladani a potom
vyberte polozku ,USB".
4. Nadispleji sa zobrazi polozka ,USB".
5. Prehrajte hudobné sibory ulozené v pamétovom zariadeni USB prostrednictvom zariadenia Soundbar.
¢ Zariadenie Soundbar sa automaticky vypne (Auto Power Down), ak sa pocas viac ako 20 mindt
nepripojilo Ziadne zariadenie USB.

Aktualizacia softvéru

Spolo¢nost Samsung mdze v buddcnosti pontknut aktualizacie systémového firmvéru zariadenia Soundbar.

V pripade ponuky aktualizécie mozete aktualizovat firmvér pripojenim zariadenia USB, v ktorom je
uloZena aktualizacia firmvéru, k portu USB na zariadeni Soundbar.

Dalgie informécie o spdsobe prevzatia aktualizaénych stborov najdete na webovej lokalite spolo¢nosti
Samsung Electronics (www.samsung.com = Support).

Na webovej lokalite zadajte alebo vyberte v4s model zariadenia Soundbar, vyberte polozku Softvér a
aplikacie a potom polozku Na prevzatie. Nazvy moznosti sa mozu lisit.
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07 PRIPOJENIE MOBILNEHO ZARIADENIA

Pripojenie pomocou rozhrania Bluetooth

Ak je mobilné zariadenie pripojené pomocou rozhrania Bluetooth, mozete pocivat stereofénny zvuk
bez starosti s kablami.
e Slcasne nemozno pripojit viac nez jedno zariadenie Bluetooth.

oo

Zariadenie Bluetooth

Prvé pripojenie
1. Na dialkovom ovladani stlacte tlacidlo 3R PAIR a potvrdte rezim ,BT PAIRING".

(ALEBO) a. Stlacte tlacidlo == (Zdroj) na pravom paneli a zvolte moznost , BT,
Ak k zariadeniu Soundbar nie je pripojené Ziadne zariadenie Bluetooth, zobrazené
hlasenie ,BT" sa po niekolkych sekundach zmeni na ,BT READY".
b. Ked'saobjavi ,BTREADY" stlacte a na viac nez 5 sekind podrite tla¢idlo <=J) (Zdroj)
na pravom paneli zariadenia Soundbar, kym sa nezobrazi polozka ,BT PAIRING",

2. Vyberte polozku ,[AV] Samsung Soundbar R4-Series” zo zoznamu.
¢ Ked je zariadenie Soundbar pripojené k zariadeniu Bluetooth, na prednom displeji sa zobrazi
text [Nazov zariadenia Bluetooth] > ,BT".
3. Prostrednictvom zariadenia Soundbar prehrajte hudobné stibory zo zariadenia pripojeného
pomocou rozhrania Bluetooth.

Ak pripojenie zariadenia zlyha

e Aksavzozname zobrazi (idaj o v minulosti pripojenom zariadeni Soundbar (napr. ,[AV] Samsung
Soundbar R4-Series"), vymazte ho.
e Potom zopakujte kroky 1a 2.

POZNAMKA
e Po prvom pripojeni zariadenia Soundbar k mobilné zariadenie pouZite rezim ,BT READY" na
opatovné pripojenie. Podrobnosti najdete na strane 11.

Dalsie informacie o pripojeni prostrednictvom rozhrania Bluetooth najdete v €asti
»Pripojenie TV pomocou rozhrania Bluetooth“ na stranach 10 - 11.
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08 POUZIVANIE DIALKOVEHO OVLADANIA

Sposob pouzivania dialkového ovladania

Napéjanie

Sluzi na zapnutie a vypnutie zariadenia
Soundbar.

Zdroj

Stlacenim vyberte zdroj pripojeny k zariadeniu
Soundbar.

Stlmenie

Stlatenim tlacidla B4 (Stlmenie) stimite zvuk.
Opatovnym stlacenim tlacidla zrusite stlmenie
zvuku.

WOOFER

SOUND
MODE

SOUND MODE

Pozadovany zvukovy efekt mozete zvolit
vyberom polozky STANDARD, SURROUND
SOUND, GAME alebo SMART.
¢ DRC(Dynamic Range Control)
UmoZznAuje uplatnit ovladanie dynamického
rozsahu stop s technoldgiou Dolby Digital.
Ked je zariadenie Soundbar vypnuté,
stlacte a podrzte tlacidlo SOUND MODE,
ktoré vam umozni zapnut a vypnut funkciu
DRC (Dynamic Range Control. Prizapnutej
funkcii DRC sa znizi Urover hlasnych
zvukov. (Zvuk moze byt skresleny.)
e Bluetooth Power
Tato funkcia zariadenie Soundbar pri prijati
Ziadosti o pripojenie od predtym
pripojeného televizora alebo zariadenia
Bluetooth automaticky vypne.
Nastavenie je predvolene zapnuté.

- Stlactetla¢idlo SOUND MODE a
podrzte ho viac ako 5 sekdnd na
vypnutie funkcie napajania zariadenia
Bluetooth (Bluetooth Power).
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PAIR

Bluetooth
PAIR

Stlacte tlaéidlo* PAIR. Na displeji zariadenia Soundbar sa zobrazi sprava BT PAIRING".
V tomto rezime moZzete pripojit zariadenie Soundbar k novému zariadeniu Bluetooth, a to
tak, Ze v zariadeni Bluetooth vyberiete zo zoznamu zariadenie Soundbar.

Prehravanie/
Pozastavenie

Stlacenim tlacidla ®Il docasne pozastavite prehrévanie hudobného stboru.
Ak stlacite tlacidlo znova, hudobny stbor sa bude prehravat.

Hore/Dole/
Vlavo/Vpravo

Stlac¢enim vyznacenych Casti vyberiete smer Hore/Dole/
Vlavo/Vpravo.

Stlacanim moznosti Hore/Dole/Vlavo/Vpravo na tomto tlacidle mozte vybrat alebo
nastavit funkcie.
e Opakovanie
Ak chcete pouzit funkciu opakovania v rezime ,USB", stlacte tlacidlo Hore.
¢ Preskocenie hudby
Stlacenim tlacidla Vpravo vyberiete nasledujici hudobny subor. Stlacenim tlacidla
Vlavo vyberiete predchadzajlci hudobny stbor.
e Auto Power Link
Funkciu Auto Power Link moZete zapnut alebo vypnut.
Funkcia Auto Power Link sa zapina a vypina tlacidlom Vlavo.

- Auto Power Link : Zariadenie Soundbar sa v pripade pripojenia k TV
prostrednictvom digitalneho optického kébla méze automaticky zapnut vzdy pri
zapnuti TV. Stlacenim a podrzanim tlacidla Vlavo na 5 sektnd prepnete medzi ON
a OFF funkcie Auto Power Link.

— Funkcia Auto Power Link je predvolene ON.

e IDSET
StlaCte a na 5 sekund podrzte tlacidlo Hore, ¢im dokoncite postup ID SET (pri pripajani
doplnkového produktu).
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Ovladanie
zvuku

Mozete vybrat polozku TREBLE, BASS alebo AUDIO SYNC.

¢ Na ovladanie hlasitosti zvuku vysokych alebo hlbokych ténov vyberte polozku TREBLE
alebo BASS v nastaveniach zvuku a potom upravte hlasitost v rozsahu -6 az +6
pomocou tlacidiel Hore/Dole.

e Ak nie je zosynchronizovany obraz a zvuk medzi TV a zariadenim Soundbar, vyberte
moznost AUDIO SYNC v nastaveniach zvuku a pomocou tlacidiel Nahor/Nadol nastavte
oneskorenie zvuku v rozsahu 0 az 300 milisekdnd. (Nedostupné v reZime ,USB")

¢ Moznost AUDIO SYNC je podporované len pri niektorych funkciach.

WOOFER

Stlacenim tlacidla nahor alebo nadol upravte hlasitost subwoofera na troven -12 alebo -6 az
+6. Stlacenim tlacidla nastavite hlasitost subwoofera na trover 0.

VoL

Stlacenim tlacidla nahor alebo nadol upravte hlasitost.

e Stlmenie
Stlacenim tlacidla VOL stlmite zvuk. Opétovnym stlacenim tlacidla zrusite stimenie zvuku.
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Nastavenie hlasitosti zariadenia
Soundbar pomocou dialkového
ovladania TV

Ak mate televizor Samsung, mozete
nastavit hlasitost zariadenia Soundbar
priamo na infra¢ervenom dialkovom
ovladani, ktoré bolo sti¢astou balenia vasho
televizora Samsung.

Najprv v ponuke vasho televizora Samsung
nastavte vystup zvuku televizora na externé
reproduktory. Potom na vasom dialkovom
ovladani Samsung upravte hlasitost zariadenia
Soundbar. Viac informécii najdete v pouzivatelskej
prirucke k televizoru. V predvolenom rezime tejto
funkcie sa na ovladanie pouziva dialkové ovladanie
televizora Samsung. Ak vlastnite televizor inej
znacky ako Samsung, zmenu nastavenia tejto
funkcie vykonajte podla niz8ie uvedenych pokynov.

1. Vypnite zariadenie Soundbar.

¥

2. AksineZeldte pouzivat tito funkciy, stlacte
tlacidlo Hore a opakovane na 5 sekind
podrzte tlacidlo WOOFER, az kym sa na

displeji nezobrazf ,0FF-TV REMOTE".

OFF-TV REMOTE
= e

3. Aksizelate na ovlddanie zariadenia
Soundbar pouzivat dialkové ovladanie k
vasmu televizoru, stlacte tlacidlo Hore a
opakovane na 5sekund podrzte tlacidlo
WOOFER, a7 kym sa na displeji nezobrazi
,ALL-TV REMOTE". Potom v ponuke vasho
televizora zvolte externé reproduktory.

ALL-TV REMOTE
= s
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4. Ak chcete vratit zariadenie Soundbar do

predvoleného rezimu (ovlddanie pomocou
dialkového ovladaca televizora Samsung),
opakovane stlacte a podrzte tlacidlo
WOOFER na 5 sekdnd, kym sa na displeji
nezobrazi napis ,SAMSUNG-TV REMOTE".

(Predvoleny rezim)

SAMSUNG-TV REMOTE
= s

- Vidy, ked potlacite tlacidlo WOOFER
nahor a podrZite ho na 5 sekind, rezim sa
prepne v nasledujicom poradi:
,SAMSUNG-TV REMOTE" (Predvoleny
rezim) - ,OFF-TV REMOTE” - ,ALL-TV
REMOTE".

-V zavislosti od dialkového ovladania
nemusi byt tato funkcia k dispozicii.

— Vyrobcov, ktorf podporujt tuto funkciu,
néjdete v UPLNU PRIRUCKU k zariadeniu
Soundbar na webovej lokalite spolo¢nosti
Samsung (www.samsung.com/support).

— Tato funkcia na ovladanie hlasitosti
funguje len s infracervenymi dialkovymi
ovladdaniami TV. Nefunguje s dialkovymi
ovladaniami TV s rozhranim Bluetooth
(dialkové ovladania, ktoré vyzaduju

sparovanie).



09 INSTALACIA
NASTENNEHO
DRZIAKA

Upozornenia k inStalacii

¢ |nstalujte len na zvisld stenu.

o Neinstalujte na miestach s vysokou teplotou
alebo vlhkostou.

e Qverte si, ¢i nosnost steny zodpoveda
hmotnosti produktu. V opa¢nom pripade
stenu spevnite alebo zvolte iné miesto
instalécie.

e Zakupte si a pouZite upevnovacie skrutky
alebo kotviace prvky, ktoré st vhodné pre vas
druh steny (sadrokartoén, Zelezo, drevo atd.).
Ak je to mozné, upevnite montazne skrutky
do nosnikov v stene.

e ZakUpte si skrutky na montaz do steny, ktoré
zodpovedaju druhu a hrubke steny, na ktoru
chcete upevnit zariadenie Soundbar.

— Priemer: M5
~ Dlzka: Odportca sa L 35 mm alebo vacsia
dizka.

e Kable zjednotky pripojte k externym
zariadeniam eSte pred inStalaciou zariadenia
Soundbar na stenu.

e Pred instaldciou sa uistite, Ze je jednotka
vypnuté a odpojend zo zasuvky. V opacnom
pripade by mohlo dojst k zésahu elektrickym
prudom.

SLK -

Sucasti na montaz na stenu

Lot oF o

InStalacna pomdcka na montaz na stenu

®©: -

Skrutka drziaka Skrutka

Konzola nastenného
drziaka L

&S

Konzola nastenného
drZiaka P

1. Na povrch steny sa umiestni InStala¢na
pomocka na montaz na stenu.
e InStalac¢na pomdcka na montaz nastenu
musi byt umiestnena vodorovne.
¢ Aksa TV namontuje na stenu, nainstalujte
zariadenie Soundbar aspori 5 cm pod TV.

TV

t 5cmaleboviac

19



2. Zarovnajte Stredovd liniu InStalacna 5. Zatlacte skrutku (nie je sti¢astou dodavky)

pomocka na montaz na stenu so stredom cez Skrutka drZiaka a potom pevne
televizora (ak upevnujete zariadenie zaskrutkujte kazdu skrutku do otvoru
Soundbar pod televizor) a lepiacou paskou montaznej skrutky.

pripevnite k stene InStala¢nd pomdcka na

montaz na stenu. b

o Ak zariadenie neinStalujete pod TV, @'_\

(]
umiestnite Stredov liniu do stredu
inStalacnej plochy. ‘

6. Pomocou dvoch Skrutiek (M4 x L12) sa
upevni k spodnej strane zariadenia Soundbar
= “ Konzola nastenného drziaka L a P.
i Na zabezpecenie spravneho dosadnutia

Stredovi liniu zarovnajte vystupky na zariadeni Soundbar s

3. Naoboch koncoch Sablény oznacte otvory na otvormi na konzolach.

montazne skrutky pomocou Spi¢ky pera A
alebo zastruhanej ceruzky, ktoru zatlacite \ E‘
cez stred nakresu s oznacenim B-TYPE.

InStala¢na pomdcka na montaz na stenu Ql

potom odstrante.

Lo Ro) oW |

")

e Primontdazi sa uistite, Ze sa za zadnou
stranou zariadenia Soundbar nachadza
diel na zavesenie Konzol nastenného
drziaka.

4. Pomocou vrtaka vhodnej velkosti vyvrtajte
otvor do steny v mieste jednotlivych znaciek. Zadnastrana
o Ak znatky nezodpovedajd polohdm zariadenla Soundbar
nosnikov, pred vlozenim montaznych
skrutiek vloZte do otvorov vhodné kotvy
alebo hmozdinky. Ak pouzivate kotvy
alebo hmozdinky, uistite sa, Ze vyvitané
otvory su dostatocne velké pre pouZzité
kotvy alebo hmozdinky.

Pravy koniec zariadenia Soundbar
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e Drziaky na lavej a pravej strane maju Demonta’i zariadenia Soundbar
odlisny tvar. Uistite sa, Ze steich 20 steny

umiestnili spravne.
1. Ak chcete zariadenie Soundbar oddelit od

m nastenného drziaka, zatlacte ho v smere
Sipky, mierne ho naklorite nahor a potom ho

Nastenny drziak P Nastenny drziak L odtiahnite od steny podla nakresu.
7. Zariadenie Soundbar s pripevnenymi
Konzolami nastenného drziaka nainstalujte ®
tak, Ze Konzoly nastenného drziaka zavesite —
na Skrutky drziaka na stene. == / *” ~
Q\
ﬁ'\ — 4 / ¢ Na nainstalovant jednotku sa nevesajte a
zabrante narazom do nej alebo jej padu.
¢ Jednotku spolahlivo upevnite ku stene, aby
nemohla spadnut. V pripade padu jednotky
e Zariadenie Soundbar mierne naklonte, aby moze dojst k zraneniu alebo poskodeniu
bolo mozné vloZit obe hlavicky Skrutiek produktu.
drZiaka do otvorov Konzoly nastenného o Kedjejednotka nainitalované na stene,
drziaka. ZatlaCte zariadenie Soundbar v zabezpecte, aby deti nepotiahli za Ziaden z
smere Sipky a uistite sa, Ze obe strany su pripojovacich kablov, pretoZe by to mohlo
spolahlivo upevnené. sposobit jej pad.

e Pre optimalny vykon pri montézi na stenu
montujte systém reproduktorov vo
vzdialenosti aspon 5 cm pod televizorom,
pokial je TV upevneny na stene.

¢ Ak jednotku neupeviujete na stenu, z
bezpecnostnych dévodov ju nainstalujte na
bezpecny a rovny povrch, ktory poskytuje
zaruku, ze z neho nemaéze spadnut.
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10 RIESENIE PROBLEMOV

Skor ako sa obrétite na technickd podporu, skontrolujte nasledujice skutocnosti.

Jednotka sa nezapne.

Je napajaci kabel pripojeny do zasuvky?
= Pripojte sietovu zastr¢ku do zésuvky.

Pri stlaceni tlacidla sa nevykona prislusna funkcia.

Jev okoli pritomna staticka elektrina?
= Odpojte sietovl zastrcku a opét ju pripojte.

V rezime BT dochadza k vypadkom zvuku.

= Pozrite si ¢asti venované pripojeniu Bluetooth na strane 10 a 14.

Neprehrava sa zvuk.

Je zapnuta funkcia stimenia?

- Stlacenim tlacidlaeq (Stimenie) vypnite funkciu stlmenia zvuku.
Je hlasitost nastavena na minimum?

= Upravte hlasitost.

Dialkové ovladanie nefunguje.

St batérie vybité?

= Vlymente ich za nové batérie.

Je medzi dialkovym ovladanim a hlavnou jednotkou zariadenia Soundbar prili$ velka vzdialenost?
= Premiestnite dialkové ovladanie blizSie k hlavnej jednotke zariadenia Soundbar.

Cervena LED diéda subwooferu blika a subwoofer nevydava zvuk.

Tento problém sa moZze vyskytnut, ak nie je subwoofer pripojeny k hlavnej jednotke zariadenia
Soundbar.
= Skuste subwoofer pripojit znovu. (Pozrite si stranu 5.)

Subwoofer vydava hukot a pocutelne vibruje.

Skuste upravit vibracie subwooferu.
= Stlacenim tlacidla WOOFER na dialkovom ovladaci nahor alebo nadol upravte hlasitost
subwooferu. (na 12 alebo medzi —6 az +6)
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11 LICENCIE

12

]

DOLBY
AUDIO

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic,
and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

= 3
2.0 Channel

POZNAMKA K
LICENCII S
OTVORENYM
ZDROJOVYM
KODOM

Ak nam chcete zaslat dotazy alebo poziadavky

ohladom otvorenych zdrojov, kontaktujte

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, the Symbol, DTS in
combination with the Symbol, and DTS 2.0
Channel are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States
and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights
Reserved.

spolo¢nost Samsung e-mailom

(0ss.request@samsung.com).

13
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DOLEZITA
POZNAMKA
OHLADOM
SERVISU

Snimky a obrézky v tejto pouzivatelskej
prirucke véam poskytujeme len ako referenciu,
pricom sa mdzu sa odliSovat od skuto¢ného
vzhladu produktu.

M6Ze vam byt (¢tovany spravny poplatok, ak

(a) je na zaklade vasej poziadavky privolany
technik a vo vyrobku nie je zavada (tj. ked
ste si neprecitali tto pouzivatelsku
prirucku).

(b) prinesiete zariadenie do opravarenského
strediska a produkt nevykazuje Ziadnu
chybu (tj. v pripadoch, kde ste si
neprecitali tUto pouzivatelsku prirucku).

Vysku daného spravneho poplatku vém

ozndmime skor, ako sa vykona akakolvek

obhliadka v préci alebo doméacnosti.



14 SPECIFIKACIE A PRIRUCKA

Technické udaje
Nazov modelu HW-R450
USB 5V/0,5A
Hmotnost 1,5kg
Rozmery (Sx V x H) 9075x%53,5x 70,5 mm
Rozsah prevadzkovej teploty +5°C az +35°C

Rozsah prevadzkovej vlhkosti

10%~75%

ZOSILNOVAC
Menovité vystupné napatie

35W x 2, 6 ohmy

Podporované formaty prehravania
(Zvuk vo formate DTS 2.0 sa prehrava vo formate DTS.)

LPCM 2ch, Dolby Audio™
(podpora Dolby® Digital), DTS

VYSTUPNY VYKON BEZDROTOVEHO ZARIADENIA
Maximalny vykon vysielaca BT
Maximalny vykon vysielaca SRD

100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz
25mW pri 5,725 GHz - 5,825 GHz

Nazov subwooferu PS-WR45B
Hmotnost 4,0 kg
Rozmery (Sx V x H) 181,5 x 343,0 x 272,0 mm
ZOSILNOVAC

Menovité vystupné napatie

130W

VYSTUPNY VYKON BEZDROTOVEHO ZARIADENIA
Maximalny vykon vysielaca SRD

25 mW pri 5,725 GHz - 5,825 GHz

Celkova spotreba energie v pohotovostnom rezime (W)

2,7W

)

Bluetooth
Spbsob deaktivacie portov

Stlacte tlacidlo SOUND MODE a podrzte
ho viac ako 5 sekind na vypnutie funkcie
Bluetooth Power.

POZNAMKY

e Samsung Electronics Co., Ltd si vyhradzuje vSetky prava na zmenu Specifikacif bez

predchédzajlceho upozornenia.
e Hmotnost a rozmery su priblizné.
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smernici 2014/53/EU. Uplné znenie vyhlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto
internetovej adrese: http://www.samsung.com, prejdite na polozky Podpora »
Vyhladat podporu k produktom a zadajte ndzov modelu. Toto zariadenie mozno
prevadzkovat vo véetkych krajinach EU.

E [Spravna likvidacia batérii vtomto vyrobku]

(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni hovorf, Ze batérie v tomto vyrobku by sa po skoncenf ich
Zivotnosti nemali likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom. V pripade takéhoto oznacenia chemické
symboly Hg, Cd alebo Pb znamenajd, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium alebo olovo v mnoZstve
presahujicom referen¢né hodnoty smernice 2006/66/ES.

Prinevhodnej likvidacii batérii mo6zu tieto latky poskodit zdravie alebo Zivotné prostredie.

Za Ucelom ochrany prirodnych zdrojov a podpory opatovného pouzitia materialu batérie likvidujte oddelene
od inych typov odpadou a recyklujte ich prostrednictvom miestneho systému bezplatného zberu batérii.

¢ Spoloc¢nost Samsung Electronics tymto vyhlasuje, Ze toto zariadenie vyhovuje c €

ﬁ Spravna likvidacia tohoto vyrobku

(Elektrotechnicky & elektronicky odpad)
—
(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)
Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej brozdre hovorf, Ze po skonceni Zivotnosti by
produkt ani jeho elektronické prislusenstvo (napr. nabfjacka, ndhlavna stprava, USB kabel) nemali byt
likvidované s ostatnym domovym odpadom. Pripadnému poskodeniu zivotného prostredia alebo ludského
zdravia mozete predist tym, Ze budete tieto vyrobky oddelovat od ostatného odpadu a vratite ich na
recyklaciu.
Pouzivatelia v doméacnostiach by pre podrobné informacie, ako ekologicky bezpecne nalozit s tymito
vyrobkami, mali kontaktovat bud predajcu, ktory im ich predal, alebo prislusny Grad v mieste ich bydliska.
Priemyselni pouZivatelia by mali kontaktovat svojho dodévatela a preverit si podmienky kipnej zmluvy.

Tento vyrobok a ani jeho elektronické prislusenstvo by nemali byt likvidované spolu s ostatnym
priemyselnym odpadom.

Informacie o zavédzkoch spolo¢nosti Samsung v oblasti ochrany Zivotného prostredia a o regulacnych
povinnostiach pre Specifické produkty (napr. nariadenia REACH, WEEE, nariadenia pre batérie) ndjdete na adrese:
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
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BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK

BIZTONSAGI ELOIRASOK FIGYELMEZTETES

) . L L o Atliz ésdramités veszélyének elkeriilése
AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE

ERDEKEBEN NE VEGYE LE A KESZULEK
BURKOLATAT.

A KE’SZU,LE'K BELSEJEBEN NINCSEN OLYAN ) FIGYELEM

ALKATRESZ, AMELYET HAZILAG LEHETNE JAVITAN. e AZ ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN A
AKESZULEK JAVITASAT BIZZA SZAKEMBERRE. HALGZ AT CSATLAKOZGT TELIESEN TOLIA
Az aldbbi tablazatban taldlhaté az On Samsung BE A CSATLAKOZOALIZATBA

termékén levé szimbolumok magyarazata.
e Eztaberendezést mindig valtéaramu

aljzathoz csatlakoztassa véddvezeték

S— csatlakozassal.
FESZULTSEG ALATT!NE o ) o -
NYISSAKIA o Aberendezés haldzatrol vald levalasztasahoz,

BURKOLATOT! a dugét ki kell huzni a haldzati aljzatbol, ezért

érdekében ne tegye ki a késziléket
csapadéknak, nedvességnek.

Ezajel a késziilék belsejében uralkodd a halézati dugonak barmikor hasznalatra

magasfesziiltségre figyelmeztet. készen kell 4llni.
A Semmiképpen ne érjen a készilék  Ne tegye ki a késziiléket csepegd vagy
belsejében taldlhato alkatrészekhez.

; felcsapddo viznek. Ne helyezzen vizzel teli
Veszélyes.

: — - edényeket, példaul vazat a készilékre.
Ezajel aztjelzi, hogy a terméket olyan

fontos informécidkkal latték el, amelyek
az lizemeltetésre és karbantartésra ki a konnektorbol. Ezért a tapkabel dugodjanak

vonatkoznak. mindig kénnyen elérhetdnek kell lennie.

II. osztélyl termék: Ez a szimbdlum azt
jelzi, hogy nincs sziikség biztonsagi
elektromos foldelésre. Ha ez a
@ szimb6lum nem szerepel a tapkabellel
ellatott terméken, a terméknek
meghbizhatd csatlakozéssal KELL
rendelkeznie a védéfoldeléshez
(foldelés).

o Kapcsolja ki a teljesen a késziiléket és hlzza

Valtakozd dramu fesziiltség : Eza
~~— szimbolum azt jelzi, hogy a vele jelolt
névleges fesziiltség valtakozd aramu.

Egyendramd fesziiltség: Eza
- szimbolum azt jelzi, hogy a vele jelolt
névleges feszlltség egyenaramdu.

Vigyazat! Olvassa el a hasznélati
utasitasokat: Ez a szimbolum arra hivja
ﬂ fel a figyelmet, hogy el kell olvasnia
felhasznaloi kézikdnyv biztonsagra
vonatkozé tudnivaloit.
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5. Akészilék altal hasznalt elemek kérnyezetre
karos vegyi anyagokat tartalmaznak. Ne
dobja az elemeket a hdztartasi szemétbe.

Az elemeket ne dobja tlizbe. Ne zarja rovidre,
szerelje szét vagy melegitse tul az elemeket.

BIZTONSAGI
OVINTEZKEDESEK

1. Gy6z6djén meg arrél, hogy az otthon levé AC

tapforrds megfelel a késziilék aljan levo
azonosftd cimkén felsorolt
energiakovetelményeknek. Helyezze el a
késziléket vizszintesen megfelelé feliletre
(butorra), és hagyjon mellette elegendd
helyet a szell6zéshez 7~10 cm. Ne takarja le a
szell6zényilasokat. Ne helyezze a készléket
erésitére vagy egyéb késziilékre, amely
melegedhet. A készilék folyamatos
hasznalatra készilt. A készilék
aramtalanitdsahoz hlizza ki a csatlakozdt a
konnektorbdl. Aramtalanitsa a késziiléket,
ha hosszabb ideig nem hasznalja.

. Vihar alatt htzza ki a dugdt a konnektorbdl.
A villdmok miatt keletkezd feszlltséglokések
tonkretehetik a késziléket.

. Netegye ki a késziiléket kbzvetlen
napfénynek vagy héforrdsnak.

Ez tilmelegedéshez és meghibasodashoz
vezethet.

. Tartsa tavol a készlléket a nedvességtél
(vizzel teli vaza) és a tulzott h6tél (pl.
radidtor), illetve az er6s magneses vagy
elektromos mezét gerjesztd eszkézoktol.
Meghibasodas esetén hizza ki a dugdt a
konnektorbdl. A termék nem ipari
hasznalatra készilt. Csak személyes
hasznalatra tervezték. Ha hideg
kornyezetbél meleg kérnyezetbe viszi,
péralecsapddas keletkezhet. Ha télen
széllitja a készlléket, vérjon kb. 2 6rat, amig
a késziilék &tveszi a szobahémérsékletet.

Az akkumulator nem megfeleléen végzett
cseréje robbanast okozhat. Csak azonos vagy

egyenérték( tipusura cserélje.

A KEZIKONYVROL

A felhasznaldi kézikdnyv két részbél all: az
egyszer(l, papiralapti FELHASZNALOI
KEZIKONYV, valamint a részletes TELJES
KEZIKONYV, amelyet letlthet.

-

FELHASZNALOI KEZIKONYV
Ebben a kézikényvben a biztonsagi utasitasok,
terméktelepités, részegységek,
csatlakoztatasok és termékspecifikaciok
taldlhatok.

S B

TELJES KEZIKONYV

ATELJES KEZIKONYV a Samsung online
tgyféltémogatasi kdzpontban, a QR-kod
beszkennelésével érhetiel. A kézikényv
megtekintéséhez szamitdgépen vagy
mobileszkdzon, toltse le a kézikdnyvet
dokumentum formatumban a Samsung
honlapjarél.
(http://www.samsung.com/support)

A megjelenés és a termékjellemz6k elézetes
figyelmeztetés nélkil is véltozhatnak.
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01 RESZEGYSEGEK ELLENORZESE

Soundbar Kézponti Egység Mélysugarzé
(1) (3]
Haldzati kabel AC/DC adapter
(Mélysugarzo) (Kozponti Egység)
° o 7
AC Csatlakoz6 Xi
(Az orszagtdl és a modelltél
fliggben)
@ - @ 2
Tartdcsavar Csavar

0=

Optikai kabel

.

Taviranyitd / Elemek

Falikonzol sin

Csatlakoztassa az AC csatlakozét az adapterhez,
amig ,kattand” hangot nem hall, hogy stabilan
legyenek rogzitve.

Ne vélassza le az AC csatlakozdt az adapterrdl
(miutan csatlakoztatva lett, késébb mar nem
ker(l eltavolitasra).

g

Fali konzol J

FaliKonzol B

e Az aramellatéssal és enegriafelhasznaléssal kapcsolatos tovabbi informéacioért olvassa el a
termeéken talalhatd cimkét. (Cimke : Soundbar Kézponti Egység alja)

o A hdldzati csatlakoztatés épései az (@, @, @) cimkével vannak ellatva.
A hdldzati csatlakoztatéssal kapcsolatos tovabbi tajékoztatdsért lasd az 4. oldalt.

e Akiegészité komponensek vagy opcionalis kabelek vasarldséhoz vegye fel a kapcsolatot a
Samsung Szervizkdzponttal vagy a Samsung Vevészolgélattal.

e Arégidtol fliggéen az AC csatlakozé megjelenése eltérhet, vagy pedig AC/DC adapterrel integrélva

keril leszallitasra.

Az elemek behelyezése a taviranyitd hasznalata eldtt (2 db AA elem)

CsUsztassa az elemek fedelét a nyil irdnyaba, amig
teljesen el nem tavolithatoé.

Helyezzen be 2 db AA elemet (1,5V) oly mddon,
hogy a polaritas megfeleld legyen. Cslsztassa
vissza az elemek fedelét.
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02 ATERMEK ATTEKINTESE

Soundbar El6lap / Jobb Oldali Panel

A Soundbar Jobb Oldala

A terméket helyezze el
gy, hogy a SAMSUNG Hangerd —
logo a tetején legyen.

— Bekapcsolo

Kijelz6

DIGITAL AUDIO IN
(OPTICAL)

USB (5V 0.5A)

A bemeneti jelforrds méd kivalasztasa. (D.IN / AUX / BT / USB)

n Forras e A,BTPAIRING” mdd bekapcsoldséhoz valtsa a jelforrast ,BT” médra, majd tartsa
lenyomva legalabb 5 mésodpercig a ==J) (Forrés) gombot.
D.IN Eqy kiils6 eszkéz digitalis (optikai) kimenetének csatlakoztatésahoz.
Csatlakoztasson ide egy USB eszkozt, hogy az USB eszkdzon levd hangfajlokat a
usB o
Soundbaron keresztil jatszhassa le.
El AUX Egy kiils6 eszkoz analdg kimenetének csatlakoztatédsahoz.
E DC19V Csatlakoztassa az AC/DC adaptert. (Aramforras Be)
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03 ASOUNDBAR CSATLAKOZTATASA

A Tapellatashoz Torténé Csatlakoztatas

Hasznélja a részegységeket (@, @, @) a Mélysugarzo és a Soundbar konnektorhoz vald
csatlakoztatdsahoz, az alabbi sorrendben:
@ Csatlakoztassa a halézati kabelt a Mélysugérzéhoz.
@ Csatlakoztassa az AC csatlakozot az adapterhez.
@ Csatlakoztassa a haldzati adaptert a Soundbarhoz, majd a haldzati aljzathoz.
Lasd az alabbi illusztracidkat.
e Aszikséges aramellatassal és energiafelhasznaldssal kapcsolatos tovabbi informacidért olvassa el
a terméken talalhatd cimkét. (Cimke: Soundbar Kézponti Egység alja)

e A e p

@ AC Csatlakozd
@ AC/DC adapter

@ Haldzati kabel
DC19V

(Tapfesziiltség
» csatlakozo)

AMélysugarzé A Té?f“ﬁté?hﬂ Soundbar Kézponti
Hatoldala orteno | Egységalja
L Csatlakoztatas L )

« Ugyeljen arra, hogy az AC/DC-adaptert vizszintes helyzetben helyezze az asztalra vagy a padléra.
Ha az AC/DC adaptert Ugy helyezi el, hogy a levegében lég, és az AC vezeték felfelé néz, akkor viz
vagy egyéb idegen anyagok juthatnak be az adapterbe, és ez az adapter hibas mikodéséhez
vezethet.
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A Soundbar csatlakoztatasa a mélysugarzéhoz

Ha mélysugarzot csatlakoztatja, akkor telt basszushangzast élvezhet.

A mélysugarzoé és a Soundbar automatikus kapcsolddasa

Amikor bekapcsolja a késziiléket, miutén csatlakoztatta a tapkabeleket a Soundbarhoz és a
mélysugarzohoz, a mélysugarzé automatikusan csatlakozik a Soundbarhoz.
e Ha az automatikus parositas befejez6détt, akkor a mélysugarzd hatoldalan levo kék jelzéfények

vilagitani kezdenek.

A mélysugarzé hatoldalan levo LED jelzéfény vilagit

LED Allapot Leiras Megoldas
Be Sikeres csatlakozas i
(normél miikodés)
Ellendrizze, hogy a Soundbar kdzponti
egységhez csatlakoztatott tapkabel
Kék megfelel6en lett-e csatlakoztatva, vagy
Villog A kapcsolat helyreallitasa varjon korilbeldl 5 percet. Ha a villogés
folytatddik, prébélja manualisan
csatlakoztatni a mélysugarzot.
Lasd a 6. oldalt.
Készenlét (a Soundbar Ellendrizze, hogy a Soundbar kdzponti
kozponti egység ki van egység tapkabele megfeleléen lett-e
kapcsolva) csatlakoztatva.
Piros Be
Csatlakozzon Ujra. Lasd a 6. oldalon a
A csatlakozas nem sikerdilt manualis csatlakoztatasrél sz6lo
instrukciokat.
Piros és ) ) A Samsung Szervizkdzpont elérhetéségét a
) Villog Hiba P .
kék kézikonyvben taldlja.
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A mélysugarz6 kézi csatlakoztatasa, ha az automatikus csatlakoztatas nem sikeriilt

Az alabbi manudlis csatlakoztatdsi eljaras elvégzése el6tt:

e Ellendrizze, hogy a Soundbar és a mélysugarzé tapkabele megfelelden lett-e csatlakoztatva.
e Ellendrizze, hogy a Soundbar be van-e kapcsolva.

1. Tartsa lenyomva legaldbb 5 masodpercig az ID SET gombot a mélysugarzé hatoldaléan.
o A mélysugarzo hatoldalan levé piros jelzéfény kikapcsol, és a kék jelzéfény villog.

LINK STANDBY IDSET

A Mélysugarz6 Hatoldala
2. Tartsalenyomva legaldbb 5 masodpercig az Fel gombot a tavirényiton.

o ASoundbar kijelzéjén egy pillanatra megjelenik, majd elt(inik az ID SET (izenet.
e Haaz ID SET befejezddott, akkor a Soundbar automatikusan bekapcsol.

IDSET

3. Ellendrizze, hogy a LINK LED folyamatos kék szinnel vilagit-e (csatlakozas befejez6dott).

A LINK LED jelz6fény abbahagyja a villogast
és folyamatos kék szinnel vilagit, ha létrejott
a kapcsolat a Soundbar és a vezeték nélkuli
mélysugarzo kozott.

Kék Vilagit
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A SWA-8500S (kiilon kaphatd) csatlakoztatasa a Soundbarhoz

Novelje a valodi vezeték nélkili térhangzast, miutan csatlakoztatta a Samsung vezeték nélkili hatsé
hangszérérendszert (SWA-8500S, kiilon kaphaté) a Soundbarhoz.

1. Csatlakoztassa a vezeték nélkili vevoimodult 2 térhatdsu hangszéréhoz.
— Ahangszérd kabelek szinekkel vannak megjelolve.

SURROUND-LEFT SURROUND-RIGHT

2. Ellendrizze a vezeték nélkili vevémodul készenléti allapotat, miutan halézati kébelt a konnektorba
helyezte.
o Avezeték nélkili vevémodulon levd LINK LED (kék LED) jelzéfény villog. Ha a LED nem villog,
nyomja meg a Vezeték nélkili vevomodul hatoldalan levd ID SET gombot egy tollheggyel
5~6 masodpercig, amig a LINK LED jelzéfény villogni nem kezd (Kék szinnel). A LED-r6l tovabbi
informacidkat az SWA-8500S felhasznaldi kézikényvében talal.

Kék szinnel villog
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3. Tartsalenyomva legaldbb 5 masodpercig az Fel gombot a tavirdnyitén.
¢ ASoundbar kijelz6jén egy pillanatra megjelenik, majd eltlinik az ID SET (izenet.
e Ha az ID SET befejez6dott, akkor a Soundbar automatikusan bekapcsol.

IDSET

/\ FIGYELEM

¢ Haa Soundbar épp zenét jatszott le, amikor az SWA-8500S-hez csatlakozik, akkor akadozast
észlelhet a mélysugarzobol, amikor a csatlakozés befejezddik.

4. Ellendrizze, hogy a LINK LED folyamatos kék szinnel vilagit-e (csatlakozas befejezddott).

A LINK LED jelz6 abbahagyja a villogast és
folyamatos kék szinnel vilagit, ha [étrejott a
kapcsolat a Soundbar és a vezeték nélkili
vevémodul kozott.

Kék Vilagit

5. Haaz SWA-8500S nincsen csatlakoztatva, akkor ismételje meg az eljarast a 2. [épéstol.
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04 CSATLAKOZTATAS A TELEVIZIOHOZ

A televizi hangjat a Soundbaron keresztil hallgathatja, vezetékes vagy vezeték nélkiili csatlakozassal.
e Haa Soundbar a kivélasztott Samsung TV-khez van csatlakoztatva, akkor a Soundbar a TV
taviranyitéjaval vezérelhetd.
— Eztafunkciét a 2017-es és késébbi Samsung Smart TV-k tdmogatjak, amelyek tdmogatjak a
Bluetooth funkciét, amikor a Soundbart egy optikai kabellel csatlakoztatja a TV-hez.
— Afunkcié azt is lehet6vé teszi, hogy a televizio menijének hasznalataval allitsa be a hangteret
és a tovabbi bedllitasokat, valamint a hangeroét és a némitast.

1. Médszer Csatlakoztatas Kabellel

Ha a sugérzott jelek Dolby Digital formatumban vannak, és a televiziéjan a ,Digitalis Kimeneti
Audioformatum” bedllitdsa PCM, akkor javasoljuk, hogy médositsa a beallitast Dolby Digital
formatumra. Ha a bedllitast modositja, akkor jobb hangmindséget élvezhet. (A TV mentje a Dolby
Digital-tol és a PCM-t6l eltérd szavakat hasznélhat, a TV gyartéjatél fliggéen.)

Csatlakoztatas Optikai Kabellel

ASoundbar Alja
I DIGITAL AUDIO IN
a - n" (OPTICAL)
OPTICAL OUT Optikai kabel
‘ USB (5V 0.5A)

D.IN A Soundbar Jobb Oldala

1. Csatlakoztassa a Soundbaron levd DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) csatlakozdt a televizid OPTICAL
OUT csatlakozojahoz egy digitéalis optikai kabellel.

2. Nyomja meg a ==] (Forrés) gombot a jobb oldali panelen, vagy a taviranyitén, és vélassza a ,D.IN”
maodot.

HUN -9



Auto Power Link
Az Auto Power Link funkcié automatikusan bekapcsolja a Soundbart, ha a televiziét bekapcsoljék.
1. Csatlakoztassa a Soundbart a televiziéhoz egy digitalis optikai kabellel.
2. Tartsalenyomva 5 mésodpercig a tavirdnyité Balra gombjat, az Auto Power
Link funkcié be- vagy kikapcsolasahoz.
e Az Auto Power Link funkcio6 alapértelmezésként BE allasban van.
(A funkcié kikapcsolasdhoz tartsa lenyomva 5 masodpercig a tavirdnyitd
Balra gombjét.)
o A csatlakoztatott eszkdztdl fliggben eléfordulhat, hogy az Auto Power Link funkcié nem mikodik.
e Ezafunkcié csak a,D.IN” mddban érhetd el.

2. Modszer Vezeték nélkiili Csatlakozas

Televizid csatlakoztatasa Bluetooth-on keresztiil

Ha televizidt csatlakoztat Bluetooth-on keresztil, akkor a kédbelezés nehézségei nélkiil hallgathatja a
sztered hangot.
e Egyszerre csak egy televizié csatlakoztathato.

Az elsé csatlakoztatas
1. Nyomjamega * PAIR gombot a taviranyitén, a BT PAIRING” modba torténd lépéshez.

(VAGY) a. Nyomja meg a<=J (Forras) gombot a jobb oldali panelen, majd vélassza a ,BT” médot.
A ,BT” par masodperc elteltével automatikusan ,BT READY” feliratra valt, ha nincsen
Bluetooth eszkoz csatlakoztatva a Soundbarhoz.

b. Haa,BTREADY” megjelenik, tartsa lenyomva legaldbb 5 mésodpercig a <= (Forras)
gombot a Soundbar jobb oldali paneljén, a ,BT PAIRING” megjelenitéséhez.

2. Valassza ki a Bluetooth médot a televizion. (Bévebb informéaciokat a televizié kézikényvében talal.)
3. Valassza az ,[AV] Samsung Soundbar R4-Series” opciot a televizio képernydjén leve listan.
Arendelkezésre allé Soundbar ,Need Pairing” vagy ,Paired” felirattal van megjelélve a televizio
Bluetooth eszkéz listajan. A Soundbarhoz valé csatlakozashoz valassza ki az tizenetet, és hozzon
létre kapcsolatot.
¢ Ha atelevizié csatlakoztatva van, a [TV Név] - ,BT” jelenik meg a Soundbar eliilsé kijelzéjén.

4. Most mar hallhatja a televizié hangjat a Soundbarbél.
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Ha az eszkdz csatlakozasa nem sikeriilt
¢ Haakorabban csatlakoztatott Soundbar tétel (pl. ,[AV] Samsung Soundbar R4-Series”) jelenik
meg a listan, térolje azt.
e Majd ismételje meg az 1-3. [épéseket.

A Soundbar levalasztasa a televiziérél
Nyomja meg a <= (Forras) gombot a jobb oldali panelen, vagy a taviranyiton, és véltson ,BT” médrol
egy masik mddra.
e Atelevizid egy rovid ideig valaszra var a Soundbartol, mielétt bontana a kapcsolatot.
(A bontéshoz szlikséges ido a televizid modelljétdl fliggéen eltérd lehet.)
e HaaSoundbar és a TV kdzotti automatikus Bluetooth csatlakozast térolni kivanja, tartsa lenyomva
5 masodpercig a Pl (Lejatszas / Sziinet) gombot a tavirdnyitén, mialatt a Soundbar BT READY”
allapotban van. (Valtas Be - Ki)

Miakiilénbség a BT READY és a BT PAIRING kozott?
e BTREADY : Ebben a mdédban megkeresheti a kordbban csatlakoztatott televizidkat, vagy
csatlakoztathat egy kordbban csatlakoztatott mobileszkozt a Soundbarhoz.
¢ BT PAIRING : Ebben a mddban csatlakoztathat egy Uj eszkdzt a Soundbarhoz. (Nyomja meg a
* PAIR gombot a tavvezérlén vagy mialatt a Soundbar ,BT” mddban van, tartsa lenyomva legaldbb
5 mésodpercig a == (Forras) gombot a Soundbar jobb oldalén.)

MEGJEGYZESEK
¢ Ha Bluetooth eszkoz csatlakoztatasakor be kell irnia a PIN-kédot, irja be a <0000> szamot.
¢ Bluetooth-kapcsolati médban a Bluetooth-kapcsolat megszUnik, ha a tavolsédg a Soundbar és a
Bluetooth eszkdz kozott 10 m-nél nagyobb lesz.
e Az Soundbar 20 perc utan automatikusan kikapcsol a Kész allapotban.
o El6fordulhat, hogy a kévetkezd koriilmények kdzott a Soundbar nem tudja elvégezni megfeleléen a
Bluetooth keresést és csatlakoztatast:
- Ha er6s elektromos mez6 van a Soundbar kordl.
— Haegyszerre tobb Bluetooth eszkdzt csatlakoztat a Soundbarhoz.
- Haa Bluetooth eszkoz ki van kapcsolva, nincs a helyén, vagy hibasan mikodik.
e Azelektronikus eszkoziik elektromos interferenciat okozhatnak.
Az elektromagneses hullamokat generdlé eszkdzoket tartsa tavol a Soundbar kdzponti egységtél
- pl. mikrohulldmu siit6k, vezeték nélkili LAN eszkdzok, stb.
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05 CSATLAKOZTATAS KULSO ESzZKOZHOZ

Csatlakoztasson kiils6 eszkozt vezetékes vagy vezeték nélkili haldzaton keresztiil, hogy a kiilsé eszkoz
hangjat lejatszhassa a Soundbaron.

Csatlakoztatas Optikai vagy Analdg Audio (AUX) Kabellel

BD /DVD lejatsz6 / Set-top box /

Jatékkonzol A Soundbar Jobb Oldala

DIGITAL AUDIO IN
n (OPTICAL)

OPTICAL OUT Optikai kabel

USB (5V 0.5A)

@ (o
R)=AUDIO - L ’__E

Audio (AUX) Kabel
(nem része a csomagnak) ASoundbar Alja

1 Optikai kabel
O Csatlakoztassa a kdzponti egységen levé DIGITAL AUDIO IN (OPTICAL) csatlakozot a
Forraseszkdz OPTICAL OUT csatlakozojahoz egy digitalis optikai kabellel.
@ Vilassza a ,D.IN” médot a =] (Forras) gomb megnyomasaval a jobb oldali panelen, vagy a
taviranyiton.
2 Audio (AUX) Kabel
© Csatlakoztassa a kézponti egységen levé AUXIN (Audio) csatlakozdt a Forraseszkéz AUDIO OUT
csatlakozojahoz egy audio kébellel.
@ Vlassza az ,AUX” modot, a ==J] (Forras) gomb megnyoméasaval a jobb oldali panelen, vagy a
taviranyfton.
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06 USB TAROLOESZKOZ CSATLAKOZTATASA

Lejatszhatdk USB adathordozdn taldlhatd zeneféjlok a Soundbaron keresztiil.

USB-csatlakozd

Kijelzé

USB

USB (5V 0.5A)

[iu]  Mikro USB-USB
* adapter Kabel
(nemrészea

i csomagnak)

1. Csatlakoztasson egy Mikro USB-USB adapter kabelt egy dugés USB 2.0 Mikro USB csatlakozdval
(B tipus) a Soundbaron levé Mikro USB csatlakozd egyik végéhez, és egy szabvanyos hiivelyes 2.0
USB csatlakoz6t (A tipus) a masik végéhez.

e A Mikro USB-USB adapter Kabel kiilon kaphaté. A vasarlashoz vegye fel a kapcsolatot a
Samsung Szervizkdzponttal vagy a Samsung Vevészolgalattal.

2. Csatlakoztassa az USB eszkdzt az adapter kabel hiivelyes végéhez.

3. Nyomja meg a ==] (Forras) gombot a jobb oldali panelen, vagy a taviranyitdn, és valassza az ,USB”
mddot.

4. Az ,USB’felirat jelenik meg a kijelzon.

5. Lejatszhat USB adathordozdn levé zenefajlokat a Soundbaron keresztil.

e A Soundbar automatikusan kikapcsol (Auto Power Down), ha nincs USB eszkdz csatlakoztatva
tébb, mint 20 percig.

Szoftverfrissités

Eléfordulhat, hogy a Samsung a jévében szoftverfrissitéseket biztosit a Soundbar rendszer
eszkodzszoftveréhez.

Ha rendelkezésre all frissités, frissitheti az eszkdzszoftvert, ha a frissitést tartalmazéd USB eszkozt
csatlakoztatja a Soundbar USB portjghoz.

Afrissités fajlok letoltésével kapcsolatos tovabbiinformacidkért latogasson el a Samsung Electronics
honlapjéra a (www.samsung.com = Support) cimen. Vegye figyelembe, hogy az opcié nevei
valtozhatnak.
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07 MOBILESZKOZ CSATLAKOZTATASA

Csatlakozas Bluetooth-on Keresztiil

Ha mobileszkdzt csatlakoztat Bluetooth-on keresztil, akkor a kdbelezés nehézségei nélkil hallgathatja
a sztered hangot.
e Egyszerre csak egy Bluetooth eszkoz csatlakoztathatd.

Bluetooth eszkéz

Az elsé csatlakoztatas
1. Nyomjamega * PAIR gombot a taviranyitén, a BT PAIRING” modba torténd [épéshez.

(VAGY) a. Nyomja meg a<=] (Forras) gombot a jobb oldali panelen, majd valassza a ,BT” médot.
A ,BT” par masodperc elteltével automatikusan ,BT READY” feliratra valt, ha nincsen
Bluetooth eszkdz csatlakoztatva a Soundbarhoz.
b. Haa,BTREADY” megjelenik, tartsa lenyomva legaldbb 5 masodpercig a
<=]) (Forras) gombot a Soundbar jobb oldali paneljén, a, BT PAIRING” megjelenitéséhez.
2. Valassza az ,[AV] Samsung Soundbar R4-Series” opcidt a listan.
¢ Haegy Soundbar csatlakoztatva van a Bluetooth eszkdzhéz, a [Bluetooth Eszkdz Név] - ,BT”
jelenik meg az eliilsé kijelzon.
3. Lejatszhatja a Bluetooth-on keresztil csatlakoztatott eszkozon levé zenefajlokat a Soundbaron
keresztil.

Ha az eszkoz csatlakozasa nem sikeriilt
¢ Ha akordbban csatlakoztatott Soundbar tétel (pl. , [AV] Samsung Soundbar R4-Series”) jelenik
megq a listan, torélje azt.
o Majd ismételje megaz 1. és 2. [épést.

MEGJEGYZES
e Miutan elsd alkalommal csatlakoztatta a Soundbart a mobileszkézt, hasznalja a ,BT READY” médot
az Ujboli csatlakozashoz. A részleteket ladsd a 11. oldalon.

A Bluetooth-csatlakozasokkal kapcsolatos tovabbiinformaciokért tekintse meg a
Televizio csatlakoztatasa Bluetooth-on keresztiil” cim(i részt a 10 ~ 11. oldalon.
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08 ATAVVEZERLO HASZNALATA

A Tavvezérlo Hasznalatanak Médja

Bekapcsold

A Soundbar be- és kikapcsolasa.

Forras

Nyomja meg a Soundbarhoz csatlakoztatott
jelforras kivalasztasahoz.

Némitas

Nyomja meg a & (Némitas) gombot a hang
némitasahoz. Nyomja meg Ujra a hang
némitasanak megsziintetéséhez.

WOOFER

SOUND
MODE

SOUND MODE

Akivant hangeffektust kivalaszthatja a
STANDARD, SURROUND SOUND, GAME, vagy
SMART.
¢ DRC(Dynamic Range Control)
A Dolby Digital sévok dinamikus
tartomanyvezérlésének alkalmazasat teszi
lehetévé. Tartsa lenyomva a SOUND MODE
gombot a Soundbar kikapcsolt &llapotaban, a
DRC (Dynamic Range Control) funkcid be-
vagy kikapcsolasahoz. A DRC bekapcsolt
allapotaban a hangosra allitott hang
halkabbé valik. (A hang torzulhat.)
e Bluetooth Power
Ez a funkcié automatikusan bekapcsolja a
Soundbart, ha csatlakozasi kérést észlel egy
kordbban mar csatlakoztatott TV-tél vagy
Bluetooth-eszkoztél. Alapértelmezésként a
beallitas: Be.
- Nyomja meg és tartsa nyomva a SOUND
MODE gombot legaldbb 5 masodpercig
a Bluetooth bekapcsolés funkcio
kikapcsolasahoz.
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PAIR

Bluetooth
PAIR

Nyomja meg a * PAIR gombot. A Soundbar kijelzéjén megjelenik a ,BT PAIRING” felirat.
Ebben a médban a Soundbart egy Uj Bluetooth-eszkdzhéz csatlakoztathatja, ha kivalasztja
a Soundbart a Bluetooth eszkoz keresési listajan.

Lejatszas /
Sziinet

A zenei fajl ideiglenes ledllitdsdhoz nyomja meg a Ml gombot.
Ha Ujra megnyomja a gombot, a zenei f4jl lejatszasra kerdil.

Fel/Le/Balra/
Jobbra

Nyomja meg a jelzett teriileteket a Fel/Le/Balra/Jobbra
kivalasztasahoz.

Nyomja meg a Fel/Le/Balra/Jobbra opciét a gombon, a funkcidk kivalasztasahoz vagy
beallitasahoz.
o Ismétlés
Az Ismétlés funkcié hasznélatdhoz ,USB” mddban, nyomja meg az Fel gombot.
o ZeneAtugrasa
Nyomja meg a Jobbra gombot a kovetkez6 zenei fajl kivalasztasahoz.
Nyomja meg a Balra gombot az eléz6 zenei fajl kivalasztaséhoz.
e Auto Power Link
Az Auto Power Link funkcidt be- vagy kikapcsolhatja.
Az Auto Power Link be- és kikapcsoldsa a Balra gombbal torténik.
- Auto Power Link : Ha a Soundbar digitalis optikai kabellel van csatlakoztatva a
televiziéhoz, akkor automatikusan be tud kapcsolni, ha a televiziét bekapcsolja.
Tartsa lenyomva legaldbb 5 méasodpercig a Balra gombot az Auto Power Link
ON- és OFF.
- Az Auto Power Link funkcio alapértelmezésként ON éllasban van.
e IDSET
Tartsa lenyomva 5 masodpercig az Fel gombot az ID SET elvégzéséhez (ha kiegészitd
elemet csatlakoztat).
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ATREBLE, BASS, vagy AUDIO SYNC lehetdségeket valaszthatja ki.
e A magas vagy mély hangok hangerejének vezérléséhez a Hangbeallitdsok
menlpontbél vélassza ki a TREBLE vagy a BASS opcidt, és allitsa be a hangerdt -6~ és

Hangvezérlés +6 értékek kozott az Fel/Le gombok segitségével.

¢ Haatelevizié és a Soundbar vided és audio jele nincs szinkronban, vélassza ki az
AUDIO SYNC funkciét a Hangbeéllitdsok meniibél, és éllitsa az audio késleltetést
0~300 milliszekundum kézé az Fel/Le gombok segitségével. (,USB” médban nem
elérhetd.)

e AUDIO SYNC csak bizonyos funkcidk esetén van tdmogatva.

WOOFER

Nyomja meg a gombot felfelé vagy lefelé, hogy beallitsa a mélysugarzé hangerejét -12
vagy -6 - +6 kozotti értékre. Ha megnyomja a gombot, akkor ezzel a mélysugarzo
hangerejét a 0 szintre éllitja.

VoL

Nyomja meg a gombot felfelé vagy lefelé, hogy beallitsa a hanger6t.
e Némitas
Nyomja meg a VOL gombot a hang némitasahoz. Nyomja meg Ujra a hang
némitasanak megsziintetéséhez.

HUN-17



A Soundbar hangerejének
szabalyozasa a televizio
tavvezérlojével

Ha Samsung TV-vel rendelkezik, akkor a
Soundbar hangerejét a Samsung TV-hez
tartozd IR taviranyitdval allithatja be.
El6szdra TV menijével llitsa be a TV hangjat a
Samsung TV-n a kiilsé hangszérékhoz, majd a
Samsung taviranyitéval vezérelje a Soundbar
hangerejét. Bévebb informéacidkat a TV
felhasznaldi kézikonyvében taldl. A funkcid
alapértelmezett mddja a Samsung TV
tavirdnyftojéval torténd vezérlés. Ha az On TV-je
nem Samsung TV, akkor kévesse az alabbi
utasitasokat a funkcio bedllitasainak
modositasahoz.

1. Kapcsolja kia Soundbart.

— —

2. Hanem kivanja ezt a funkciét haszndlni, tartsa
ismételten felfelé nyomva 5 mésodpercig a
WOOFER gombot, amig az ,OFF-TV REMOTE’
meg nem jelenik a kijelz6n.

OFF-TV REMOTE
= e

3. HaaSoundbarta TV taviranyitéjaval kivanja
vezérelni, tartsa ismételten felfelé nyomva
5 masodpercig a WOOFER gombot, amig az
,ALL-TV REMOTE" meg nem jelenik a
kijelzén. Ezt kovetéen a TV menijével
valassza ki a kiilsé hangszérokat.

ALL-TV REMOTE
= e

4. Ha azt szeretné, hogy a Soundbar
visszatérjen az alapértelmezett mddba
(Samsung TV taviranyitéval torténd
vezérlés), akkor ismételten nyomja fel és
tartsa nyomva a WOOFER gombot
5 mésodpercig, amig a ,SAMSUNG-TV
REMOTE" felirat meg nem jelenik.

(Alapértelmezett méd)

SAMSUNG-TV REMOTE
= e

- AWOOFER gomb minden egyes
5 masodpercig torténd felfelé
nyomasaval az aldbbi sorrendben
valtozik az izemmad: ,SAMSUNG-TV
REMOTE” (Alapértelmezett mod) -
,OFF-TVREMOTE” - ,ALL-TV REMOTE",

- El6fordulhat, hogy ez a funkcié nem
érhetd el, a tavirdnyitotél fliggden.

— Afunkciét tdmogatd gyartok listdjat a
Soundbar TELJES KEZIKONYV
tartalmazza a Samsung weboldalon

(www.samsung.com/support).

— Ezahangerdvezérlési funkcié csak IRTV
taviranyitokkal mdkodik. Nem miikadik
Bluetooth TV taviranyitokkal (parositast
igénylé téviranyitdk).
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09 AFALIKONZOL
FELSZERELESE

Fali konzol komponensek

Lot

o e [ tmsm o o ]

Ovintézkedések a felszerelés
soran

o (Csak figgdleges falra szerelje.

¢ Ne telepitse a terméket magas hémérséklet(
vagy magas paratartalmu helyre.

e Ellendrizze, hogy elég erés-e a fal a készllék
sulydnak megtartasara. Ellenkezd esetben a
telepités el6tt erésitse meg a falat, vagy
valasszon mésik telepitési helyet.

e Vasdroljon és hasznéljon a falnak megfeleld
rogzitécsavarokat és horgonyokat
(gipszkarton, vaslemez, fa, stb.). Ha
lehetséges, a rogzitécsavarokat tiplikbe
csavarja.

e Vasaroljon rogzitécsavarokat azon fal
vastagsaganak és tipusdnak megfelelden,
amelyikre a Soundbart felszerelni tervezi.

~ Atméré: M5
— Hossz: 35 mm vagy hosszabb javasolt.

e ASoundbar falra térténd felszerelése elétt
csatlakoztassa kabeleket az egységtél a kiilsé
készilékekhez.

Falikonzol sin

@

Tartécsavar

oS

Fali Konzol B

@ .

Csavar

&S

Fali konzol J

1. Helyezze a Falikonzol sint a fal felszinére.

¢ A Falikonzolsint szintbe hozva kell
elhelyezni.

e Amennyiben a TV a falra van felszerelve,
a késziiléket legaldbb 5 cm-ela TV ala
helyezze el.

TV

t 5cmvagy tobb

o Atelepités elétt kapcsolja ki és hizza ki a
halézatbdl a késziiléket. Ellenkezd esetben

aramiitést okozhat.
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2. lgazitsa a Falikonzol sin kozéps6 vonalat a
TV kézepéhez (ha a Soundbarta TV ala
szereli fel), majd ragasztdszalaggal rogzitse
a Falikonzol sin a falra.

¢ Ha afelszerelés nem televizi6 ala
torténik, akkor igazitsa a Kozéps6 vonalat
afelszerelési terilet kozepéhez.

Kozépso vonalat

3. Nyomjon egy tollhegyet vagy hegyes ceruzat
a B-TYPE képek kdzepén keresztil, a sin
mindkét végén, hogy megjelolhesse a
lyukakat a tartécsavarok szédméra, majd
tavolitsa el a Falikonzol sin.

o o e o

4. Egy megfeleld méretli furdszérral furjon
lyukat a falba minden jel6lésnél.

e Haajelolések nem egyeznek meg a
csonkok poziciéjaval, akkor mindenképpen
illesszen be megfeleld horgonyokat vagy
tipliket a lyukakba, mielétt behelyezné a
tartécsavarokat. Ha horgonyokat vagy
tipliket hasznal, akkor gyézédjon meg
arrél, hogy a kifurt lyukak elég nagyok-e a
hasznalni kivant horgonyokhoz vagy
tiplikhez.

5. Nyomjon egy csavart (nem része a
csomagnak) valamennyi Tartécsavar
keresztil, majd csavarozza mindegyik

csavart szorosan a tartécsavar lyukakba.
2 &

() @‘k
A}

6. Hasznaljon két Csavar (M4 x L12) a
Fali Konzol J és B feler6sitéséhez a Soundbar
aljara. A megfeleld illeszkedés érdekében
gy6z6djén meg arrél, hogy a Soundbar
kidudorodasait a konzolok lyukaihoz
igazitja-e.

(e

4

")

o Az 6sszeszerelés soran gy6z6djon meg
arrél, hogy a Fali Konzol felfliggeszt6
része a Soundbar hatoldala mogétt
legyen.

ASoundbar hatoldala

A Soundbar jobb széle
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e Abal ésjobb konzolok eltérd alakuak.

Gy6z6djon meg arrél, hogy megfeleléen

helyezte-e el ezeket.

Fali Konzol B

Fali Konzol J

7. Szerelje fel a Soundbart a mellékelt Fali
Konzol, a Fali Konzol felfliggesztésével a
falon levd Tartécsavar.

A Soundbar leszerelése a falrédl

1. A Soundbar falikonzolrél térténd
leszereléséhez nyomja a nyil iranyaban,
dontse enyhén felfelé, majd az dbrén lathatd
maodon hizza el a faltol.

0\
"~ > 4

~— *@\

7

e Enyhén déntse meg a Soundbart, hogy
mindkét Tartécsavar fejet beilleszthesse a
Fali Konzol lyukaiba. Nyomja a Soundbart a

nyilirdnyaban, és gy6z4djon meg arrél, hogy

mindkét oldal szorosan rogzitve lett-e.

e Ne akasszon semmit a felszerelt készilékre,
és ne tegye ki titések hatasanak, és ne ejtse
le.

e ROgzitse a késziiléket biztonsagosan a falra,
hogy nehogy lezuhanhasson. Ha a késztilék
lezuhan, személyi sériilést okozhat, vagy a
késziilék kdrosodhat.

e Haakészlléket falra szereli, figyeljen arra,
hogy gyermekek ne hlizhassak a kabeleket,
mert a késziilék lezuhanhat.

e Az optimalis teljesitmény érdekében falra
szerelésnél szerelje a hangszorérendszert
legaldbb5cm-elaTVald, haa TV afalravan
szerelve.

o Az On biztonsaga érdekében, ha a késziiléket
nem a falra régziti, akkor helyezze
biztonsagos, sik fellletre, ahol nem tud leesni.
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10 HIBAELHARITAS

Miel6tt segitséget kérne, ellendrizze a kovetkezoket:

A késziilék nem kapcsol be.

A halézati kabel be van dugva a konnektorba?
= Ahdldzati kdbelt csatlakoztassa a konnektorba.

Egy funkcié nem miikddik agomb megnyomasakor.

Van statikus elektromossag a levegében?
= Huzza ki a dugdt, majd csatlakoztassa Ujra.

A hang idénként kihagy BT mddban.

= Lasd a Bluetooth csatlakozas szakaszokat a 10 és 14. ldalon

Nincs hang.

Be van kapcsolva a némitas?

- Nyomja meg a&{ (Némitas) gombot a némités kikapcsolasahoz.
A hangeré minimumon van?

- Allitsa be a hangerét.

Nem mukaodik a tavvezérlé.

Lemeriiltek az elemek?

= Helyezzen be (j elemeket.

Tl nagy a tavolsag a taviranyité és a Soundbar kézponti egység kozott?
= Vigye a taviranyitot kozelebb a Soundbar kozponti egységhez.

A piros LED a mélysugarzon villog és a mélysugarzé nem ad ki hangot.

Ez a probléma akkor meriilhet fel, ha a mélysugarzé nincsen csatlakoztatva a Soundbar kézponti
egységhez.
= Prébalja meg Ujra csatlakoztatni a mélysugarzot. (Lasd a 5. oldalt.)

A mélysugarzd észrevehet6en mozog és rezeg.

Prébalja meg beallitani a mélysugarzo rezgését.
= A mélysugarzé hangerejének beallitasdhoz nyomja fel vagy le a WOOFER gombot a taviranyiton.
(-12 értékre, vagy -6 ~ +6 értékek kozé)
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11 SZABADALMAK

12

e

DOLBY
AUDIO

Manufactured under license from Dolby
Laboratories. Dolby, Dolby Audio, Pro Logic,
and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

NYILT
FORRASKODU
LICENC
MEGJEGYZES

A nyilt forraskodu projektekkel kapcsolatos
kérdésekkel és kérésekkel érdeklddjon a

=
2.0 Channel

Samsung e-mail ci/mén
(0ss.request@samsung.com).

For DTS patents, see http://patents.dts.com.
Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, the Symbol, DTS in
combination with the Symbol, and DTS 2.0
Channel are registered trademarks or
trademarks of DTS, Inc. in the United States
and/or other countries. © DTS, Inc. All Rights
Reserved.

13
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FONTOS
MEGJEGYZES A
SZERVIZZEL
KAPCSOLATBAN

Az Gtmutatdban lathato abrak és illusztraciok
csak referenciaként szolgélnak, és
eltérhetnek a termék tényleges
megjelenésétdl.

Adminisztraciés kéltséget szamithatunk fel,

ha

(a) mérnoknek kell elldtogatnia otthonaba és
a termék nem hibasodott meg (a
felhasznaléi kézikényv elolvasdsanak
elmulasztasa esetén).

(b) a késziiléket javitomihelybe hozza, de
nem hibasodott meg (a felhasznaldi
kézikonyv elolvasdsénak elmulasztasa
esetén).

A latogatds vagy a javitasi munka

megkezdése el6tt tajékoztatjuk az

adminisztracios dij mértékérdl.



14 MUSZAKI ADATOK ES UTMUTATO

Muszaki adatok

A2/1984. (. 10.) BkM-IpM sz. egyittes rendelet alapjan, mint forgalmazé tanusitjuk, hogy a HW-R450
tipusu készilék megfelel az aldbbi miszaki jellemzéknek

Modellnév HW-R450

UsB 5V/0,5A
Témeg 1,5kg
Méretek (Szé x Ma x Mé) 9075x53,5x70,5mm
Mkodési hdmérséklet +5°C-+35°C

Paratartalom

10%-75%

EROSITO
Névleges teljesitmény

35Wx 2, 6 ohm

Tamogatott lejatszasi formatumok
(A DTS 2.0 hang DTS formatumban ker(il lejatszasra.)

LPCM 2ch, Dolby Audio™
(Dolby® Digital -t tdmogatja), DTS

VEZETEK NELKULI ESZKOZ KIMENETI TELJESITMENY
BT max jeladd teljesitmény
SRD max jeladé teljesitmény

100 MW 2,4 GHz — 2,4835 GHz
25 mW 5,725 GHz - 5,825 GHz

Mélysugarzé neve

PS-WR45B

Tomeg

4,0 kg

Méretek (Szé x Ma x Mé)

181,5x343,0x 272,0 mm

ERGSITO
Névleges teljesitmény

130W

VEZETEK NELKULI ESZKOZ KIMENETI TELJESITMENY
SRD max jeladd teljesitmény

25 mW 5,725 GHz - 5,825 GHz

Teljes Energiafogyasztas Kikapcsolt Allapotban (W)

2,7W

Bluetooth
Port deaktivalasi méd

Nyomja meg és tartsa nyomva a SOUND MODE
gombot legaldbb 5 masodpercig a Bluetooth
bekapcsoldas funkcid kikapcsoldsahoz.

MEGJEGYZESEK

e ASamsung Electronics Co,, Ltd fenntartja a jogot a miiszaki adatok kilon figyelmeztetés nélkili

megvaltoztatasara.
o AsUly- és méretadatok korilbeldli értékek.
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2014/53/EK irdnyelv el6irdsainak.
Az EU megfeleldségi nyilatkozat az aldbbi weboldalon olvashato:
http://www.samsung.com, [épjen be a Tdmogatas > Terméktamogatas keresése

¢ ASamsung Electronics ezennel kijelenti, hogy ez a berendezés megfelel a c €

menibe, és irja be a modell nevét.
Ez a berendezés az EU 6sszes orszagaban mikodtethetd.

i [Atermékhez tartoz6 akkumulatorok megfelel6 artalmatlanitasal

(A szelektiv gy(ijto rendszerekkel rendelkezé orszagokban hasznalhaté)

Az akkumulatoron, a kézikényvon vagy a csomagolason szerepld jelzés arra utal, hogy hasznos élettartama
végén a terméket nem szabad egyéb héztartasi hulladékkal egytt kidobni. Ahol szerepel a jelzés, a Hg, Cd
vagy Pb kémiai elemjelolések arra utalnak, hogy az akkumulator az EK 2006/66. Szamu irdnyelvben
rogzitett referenciaszintet meghaladé mennyiség( higanyt, kadmiumot vagy élmot tartalmaz.

Az akkumuldtorok nem megfelel6 kezelése esetén ezek az anyagok veszélyt jelenthetnek az egészségre
vagy a kérnyezetre.

A természeti eréforrdsok megévasa és az anyagok Ujrafelhasznalédsanak oszténzése érdekében kérjlk,
kilonitse el az akkumuldtorokat a tébbi hulladéktol és vigye vissza a helyi, ingyenes akkumuléatorleadd
helyre.

Atermék hulladékba helyezésének médszere
ﬁ (WEEE - Elektromos & elektronikus berendezések hulladékai)
—

(A szelektiv gytijto rendszerekkel rendelkez6 orszagokban hasznalhaté)

terméket és elektronikus tartozékait (pl. toltéegység, fejhallgato, USB kabel) nem szabad a haztartasi
hulladékkal egytt kidobni. A szabdlytalan hulladékba helyezés altal okozott kérnyezet- és
egészségkarosodas megeldzése érdekében ezeket a targyakat kiilénitse el a tobbi hulladéktdl, és
felelésségteljesen gondoskodjon az Ujrahasznositasukrél az anyagi eréforrasok fenntarthatéd
Ujrafelhasznalasanak elésegitése érdekében.

A haztartasi felhasznaldk a termék forgalmazéjatél vagy a helyi dnkormanyzati szervektol kérjenek
tandcsot arra vonatkozéan, hova és hogyan vihetik el az elhasznélt termékeket a kornyezetvédelmi
szempontbdl biztonsagos Ujrahasznosités céljabol.

Az Uzletifelhasznalok épjenek kapcsolatba beszallitojukkal, és vizsgaljak meg az adasvételi szerz6dés
feltételeit. Ezt a terméket és tartozékait nem szabad az egyéb kozileti hulladékkal egytt kezelni.

A Samsung kérnyezetvédelem irdnti elkotelezettségével és termékspecifikus jogszabalyi
kotelezettségeivel kapcsolatban, pl. REACH, WEEE, Akkumuldtorok, ldtogasson el az alabbi weboldalra:
http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
weboldalra
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ENERGY STAR

© 2019 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
Contact SAMSUNG WORLD WIDE

If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer
care Centre.

Contact Centre @ Web Site Contact Centre @ Web Site

=Europe www.samsung.com/ch/

support (German)
Www.samsung.com/
ch_fr/support (French)
Wwww.samsung.com/cz/
support
www.samsung.com/sk/
support

www.samsung.com/uk/ SWITZERLAND | 080072678 64 (0800-SAMSUNG)
support

Www.samsung.com/ie/
support CZECH 800 - SAMSUNG (800-726786)
www.samsung.com/de/
support SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726786)

www.samsung.com/fr/

www.samsung.com/hr/
support CROATIA 072726786 ST

ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) ZLWW;;““W"”‘/ 1y BOSNIA 055233999 Wwww.samsung.com/
B MONTENEGRO | 020405 888 support
WWW.samsung.com/es/ -
support SLOVENIA | 080697267 brezplana étevilka) fww'simsu”g'wm/s‘/
Www.samsung.com/pt/ SDR0l
support SERBIA 0113216899 S IGAE)
www.samsung.com/be_ SO0
fr/support ALBANIA | 045620202 TG
www.samsung.com/nl/ S
support
www.samsung.com/be/
support (Dutch)
www.samsung.com/
be_fr/support (French)
Www.samsung.com/no/
support CYPRUS
www.samsung.com/dk/
support

UK 0330 SAMSUNG (7267864)

IRELAND (EIRE) | 0818717100

GERMANY 061967755577

FRANCE 0148630000

SPAIN 0034902172678

PORTUGAL 808207267

LUXEMBURG | 26103710

NETHERLANDS | 0889090100 *3000 LieHa B MpesaTa

BULGARIA 0800711131, beannatHa TenedorHa
NUHNA

*8000 (apelin retea)

ROMANIA 08008-726-78-64 (08008-SAMSUNG)
Apel GRATUIT

80094000 only from landline, toll
free

80111-SAMSUNG (80111726 7864) only | www.samsung.com/gr/
P GREECE from land line support

FINLAND | 030-6227515 WWW‘Sim“”g“"m/ v (+30)210 6897691 from mobile and
SUPPOT land line

WWW.samsung.com/se/ Wwww.samsun
oo 1 g.com/It/
support LITHUANIA | 8-800-77777 e

801-172-678* lub +4822 607-93-33* | http://www.samsung.com/
* (optata wedtug taryfy operatora) pl/support/ LATVIA 8000-7267 gj\g/:/;;msung.com/tv/

www.samsung.com/hu/ www.samsun
. I g.com/ee/
support ESTONIA 800-7267 support

www.samsung.com/at/
support

www.samsung.com/bg/
support

BELGIUM 02-201-24-18
WWW.samsung.com/ro/

support

NORWAY 21629099

DENMARK 70701970

SWEDEN 0771726786

POLAND

HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864)

AUSTRIA 0800-SAMSUNG (0800-7267864)
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